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Kasutusotstarve

Hekildikurid BLACK+DECKER™ GTC18452PC,
GTC18502PC ja GTC18504PC on mébeldud
hekkide, pddsaste ja puhmaste pligamiseks. See
td6oriist on méeldud ainult laiatarbekasutuseks.

Ohutuseeskirjad

Uldised hoiatused elektritooriistade kasu-
tamise kohta

Hoiatus! Lugege kdik hoiatused ja juhised
labi. Kdigi hoiatuste ja juhiste tapne jargi-
mine aitab valtida elektril6dgi, tulekahju
jalvoi raske kehavigastuse ohtu.

Hoidke koik hoiatused ja juhised tuleviku
tarvis alles.

Hoiatustes kasutatud maiste ,elektritdoriist” viitab
vorgutoitel tddtavatele (juhtmega) ja akutoitel
toodtavatele (junhtmeta) elektritdoriistadele.

1. Toopiirkonna ohutus

a. Toopiirkond peab olema puhas ja hasti
valgustatud. Korralageduse ja puuduliku
valgustuse korral voivad kergesti juhtuda
onnetused.

b. Arge kasutage elektritéériistu plahvatus-
ohtlikus keskkonnas, naiteks tuleohtlike
vedelike, gaaside voi tolmu laheduses.
Elektritooriistad tekitavad sademeid, mis
voivad suiidata tolmu vdi aurud.

c. Hoidke lapsed ja korvalised isikud elektri-
tooriista kasutamise ajal eemal. Tahelepa-
nu hajumisel vdite kaotada kontrolli tdoriista
ule.

2. Elektriohutus

a. Elektritooriista pistik peab vastama pis-
tikupesale. Arge kunagi muutke pistikut
mis tahes moel. Arge kasutage maandatud
elektritooriistade puhul adapterpistikut.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektrilddgiohtu.

b. Valtige kokkupuudet maandatud pindade-
ga, nagu torud, radiaatorid, pliidid ja kiilm-
kapid. Elektrildogi saamise oht suureneb, kui
teie keha on maandatud.

c. Valtige elektritooriistade sattumist vihma
katte voi margadesse tingimustesse.
Elektritdoriista sisse sattunud vesi suurendab
elektrildogi ohtu.

d. Kasutage toitekaablit digesti. Arge kunagi
kasutage elektritooriista toitekaablit selle
kandmiseks, tombamiseks ega pistiku
eemaldamiseks pistikupesast. Kaitske
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kaablit kuumuse, 6li, teravate servade ja
liikuvate osade eest. Kahjustatud vdi sassis
kaablid suurendavad elektrilodgi ohtu.

Kui tootate seadmega viljas, kasutage
kindlasti valitingimustesse sobivat piken-
duskaablit. Valitingimustesse sobiva piken-
duskaabli kasutamine vahendab elektrilodgi
ohtu.

Kui elektritooriista niisketes tingimustes
kasutamine on valtimatu, kasutage rikke-
voolukaitset (RCD).

Rikkevoolukaitsme kasutamine vahendab
elektriloogi ohtu.

Isiklik ohutus

Sadilitage valvsus, jalgige, mida teete, ja
kasutage elektritdoriista moistlikult. Arge
kasutage elektritooriista vasinuna ega al-
koholi, narkootikumide voi arstimite moju
all olles. Kui elektritdériistaga tdotamise ajal
tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite saada
raskeid kehavigastusi.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kandke
alati silmade kaitset. Isikukaitsevahendid
nagu tolmumask, mittelibisevad jalandud,
kiiver ja kuulmiskaitse vahendavad digetes
tingimustes kasutades kehavigastusi.

Vialtige seadme ootamatut kaivitumist.
Veenduge, et enne tooriista vooluvorku ja/
voi aku killge ihendamist on kaivitusliliti
valjaliilitatud asendis. Kandes tooriista,
sérm lulitil, voéi Ghendades toiteallikaga t66-
riista, mille 1Gliti on té6asendis, voib juhtuda
onnetus.

Enne elektritooriista sisseliilitamist eemal-
dage koik reguleerimis- ja mutrivotmed.
Tooriista poorleva osa kilge jaetud mutrivoti
vms voib tekitada kehavigastusi.

Arge kiilinitage. Seiske kogu aeg kindlalt
ja hoidke tasakaalu. See tagab parema kont-
rolli tooriista uUle ettearvamatutes situatsiooni-
des.

Kandke nduetekohast riietust. Arge kand-
ke lotendavaid roivaid ega ehteid. Hoidke
juuksed, riided ja kindad eemal liikuvatest
osadest. Lotendavad riided, ehted voi pikad
juuksed voivad jaada liikuvate osade vahele.
Kui seadmega on kaasas tolmueemaldus-
liidesed ja kogumisseadmed, siis veendu-
ge, et need on uiihendatud ja digesti kasu-
tatavad. Toimukogumisseadme kasutamine
vdib vahendada tolmuga seotud ohte.
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Elektritooriista kasutamine ja hooldamine
Arge koormake elektritooriista ile. Ka-
sutage konkreetseks otstarbeks sobivat
elektritéoriista. Oige elektritdoriist teeb t66
paremini ja ohutumalt kiirusel, milleks see on
mdeldud.

Arge kasutage elektritéoriista, kui seda ei
saa lulitist sisse ja valja lulitada. Elektri-
tooriist, mida ei saa lUlitist juhtida, on ohtlik ja
vajab remonti.

Enne reguleerimist, tarvikute vaheta-
mist ja hoiulepanemist lahutage tooriist
vooluvorgust ja/voi eemaldage aku. Nende
ettevaatusabindude rakendamine vahendab
seadme ootamatu kaivitumise ohtu.

Kui elektritooriista ei kasutata, hoidke
seda lastele kdttesaamatus kohas ning
arge lubage tooriista kasutada inimestel,
kes tooriista ei tunne voi pole lugenud
seda kasutusjuhendit. Oskamatutes kates
on elektritddriistad ohtlikud.

Hooldage elektritooriistu. Veenduge, et lii-
kuvad osad on diges asendis ega ole kinni
kiilunud, detailid on terved ja puuduvad
muud tingimused, mis voéivad mojutada
tooriista tood. Kahjustuste korral laske
tooriista enne edasist kasutamist remonti-
da. Paljud dnnetused on pdhjustatud halvasti
hooldatud elektritooriistadest.

Hoidke loiketarvikud terava ja puhtana.
Oigesti hooldatud, teravate I6ikeservadega
I6iketarvikud kiiluvad vaiksema tdendaosusega
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

Kasutage elektritooriista, lisaseadmeid,
otsikuid jms vastavalt juhendile, vottes
arvesse nii toopiirkonda kui ka tehtava t66
iseloomu. Tooriista kasutamine mittesihtots-
tarbeliselt vdib pdhjustada ohtliku olukorra.

Akutodoriista kasutamine ja hooldamine
Kasutage laadimiseks ainult tootja maa-
ratud laadijat. Uhele akule sobiv laadija vdib
teise aku laadimisel pdhjustada tuleohtu.
Kasutage tooriistu ainult kindlaks maara-
tud akudega. Teist tuupi akude kasutamine
vBib pdhjustada vigastus- ja tuleohtu.

Kui aku ei ole kasutusel, hoidke seda
eemal kirjaklambritest, miintidest, vot-
metest, naeltest, kruvidest ja muudest
vaikestest metallesemetest, mis voivad
klemmid lihistada. Aku klemmide lGhistami-
ne voib pdhjustada pdletusi ja tulekahju.
Valedes tingimustes voib akust eralduda

vedelikku. Valtige sellega kokkupuutumist.

Juhusliku kokkupuute korral loputage see

veega maha. Kui vedelikku satub silma,

poorduge lisaks arsti poole. Akust lekkinud

vedelik voib tekitada arritust ja poletusi.

6. Teenindus
a. Laske tooriista korraparaselt hoolda-
da kvalifitseeritud remonditookojas ja

kasutage ainult originaalvaruosi. Nii tagate

elektritdooriista ohutuse.

Taiendavad hoiatused elektritooriistade

kohta

Hoiatus! Taiendavad ohutusjuhised hekit-
rimmerite kohta

¢+ Hoidke koik oma kehaosad l6iketerast
eemal. Arge eemaldage 16igatud oksi
loiketerade liikumise ajal ega hoidke
neid kdega kinni. Kinnikiilunud materjali
eemaldamisel veenduge, et liiliti on valja

lulitatud. Kui elektritdoriistaga tdétamise ajal
tahelepanu kas vdi hetkeks hajub, vdite saada

raskeid kehavigastusi.
¢ Hekiloikurit kandes hoidke seda kaepide-
mest, olles eelnevalt seisanud loiketera.

Enne hekildikuri transportimist voi hoiule-

panekut tuleb alati paigaldada I6ikesead-
me kate.
Hekildikuri dige kasitsemine aitab valtida
I6iketerade pdhjustatud kehavigastusi.

¢ Hoidke elektritooriista isoleeritud haar-
depindadest, kuna l6iketera voib riivata
varjatud juhtmeid. Kui I6iketerad riivavad
voolu all olevat juhet, vdivad elektritddriista

katmata metallosad voolu alla sattuda ja anda

seadme kasitsejale elektrilddgi.

¢ Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenah-
tud otstarvet. Mis tahes tarvikute voi lisasead-

mete kasutamine voi seadme kasutamine

viisil, mida selles kasutusjuhendis ei soovitata,

vOib 16ppeda kehavigastuse ja/voi varalise
kahjuga.
¢ Seadet kandes arge hoidke kasi eesmisel

kaepidemel, lUlitil ega paastikul, valja arvatud

juhul, kui aku on eemaldatud.

¢ Kui te pole varem hekildikurit kasutanud, voik-

site lisaks selle juhendiga tutvumisele kisida
ka kogenud kasutaja ndu.

¢ Arge kunagi puudutage té6tava seadme l6ike-

terasid.

Arge kunagi Uritage terasid jduga peatada.

¢ Arge pange seadet enne kaest, kui terad on
taielikult peatunud.

<




¢+ Kontrollige korraparaselt, et terad ei oleks
kahjustatud ega kulunud. Arge kasutage sea-
det, kui selle terad on kahjustunud.

¢ Hoiduge hekki pligades kdvadest esemetest
(nt metalltraat, kdsipuud). Kogemata moénda
sellist eset riivates lllitage seade kohe valja ja
kontrollige, et see poleks viga saanud.

¢ Kui seade hakkab ebaloomulikult vibreerima,
[Ulitage see kohe valja ja eemaldage aku ning
seejarel kontrollige, kas seadmel on kahjustu-
Si.

¢ Kui seade kinni Kiilub, lllitage see kohe valja.
Enne takistuste kdrvaldamist eemaldage
seadme aku.

¢ Parast seadme kasutamist katke terad tera-
kattega. Tooriista hoiule pannes veenduge, et
tera on kaetud.

¢ Enne seadme kasutamist veenduge alati, et
kdik kaitsekatted on paigaldatud. Arge kunagi
uritage kasutada seadet, millel puudub méni
osa vOi mis on ilma loata imber ehitatud.

¢ Arge lubage seadet kasutada lastel.

¢ Korgema heki pugamisel kulgedelt hoiduge
allapudeneva prahi eest.

¢ Hoidke todriista alati mélema kaega sellel
olevatest kaepidemetest.

Korvalseisjate ohutus

¢ Seade ei sobi kasutamiseks fuusilise voi vaim-
se puudega ega ka kogenematule vdi vaheste
teadmistega inimesele (sh lapsed), kes ei
toota ohutuse eest vastutava isiku jarelevalve
all véi keda vastav isik pole seadme kasutami-
se asjus instrueerinud.

¢ Laste ule tuleb pidada jarelevalvet, et nad ei
mangiks seadmega.

Muud ohud

Kui kasutate tooriista, mida pole hoiatustes mar-

gitud, vdivad tekkida taiendavad ohud. Need ohud

voivad tekkida valesti kasutamise, pikemaajalise

kasutamise jms tottu.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargimisel ja turva-

seadeldiste kasutamisel ei saa teatud ohte valtida.

Need on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest pdhjustatud
vigastused.

¢ Detailide, terade vai tarvikute vahetamisel
tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutamisest pdhjus-
tatud vigastused. Todoriista pikemaajalisel
kasutamisel tehke regulaarselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tooriista kasutamisel (naiteks puidu, eriti tam-
me, kase ja MDF-plaatide t66tlemisel) tekkiva
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tolmu sissehingamisest pohjustatud terviseo-
hud.

Vibratsioon

Tehnilistes andmetes ja vastavusdeklaratsioonis
sisalduvad deklareeritud vibratsioonitasemed on
mdddetud vastavalt standardis EN 60745 kirjel-
datud standardsele katsemeetodile ning neid voib
kasutada tddriistade vérdlemiseks. Deklareeritud
vibratsioonitaset voib kasutada ka kokkupuute
esmaseks hindamiseks.

Hoiatus! Elektritooriista tegelikul kasutamisel
voib vibratsioon erineda deklareeritud vaartusest,
sOltuvalt tooriista kasutamise viisidest. Vibratsioo-
nitase voib tdusta Ule deklareeritud taseme.

Vibratsiooniga kokkupuute hindamisel selleks, et
madrata kindlaks direktiiviga 2002/44/EU néutud
meetmed tookohal elektritooriistu kasutavate
isikute kaitsmiseks, tuleb votta arvesse tegelikke
kasutustingimusi ja tooriista kasutamise viisi, seal-
hulgas t66tsukli kdiki osi, naiteks lisaks reaalse
kasutamise ajale ka neid aegu, mil tddriist on valja
[Glitatud voi tootab tuhikaigul.

Tooriistal olevad sildid

Todriistal on toodud jargmised piktogrammid koos
kuupaevakoodiga:

Hoiatus! Vigastusohu vahendamiseks
lugege tahelepanelikult kasutusjuhendit.
Kandke tooriista kasutamisel kaitseprille.
Kandke tooriista kasutamisel kuulmiskait-
set.

Arge hoidke seadet vihma ega suure
niiskuse kaes.

BOO®
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Direktiivile 2000/14/EU vastav helivéim-
Sus.
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Elektriohutus

Taiendavad ohutusjuhised akude ja aku-
laadijate kohta

Akud

¢ Arge kunagi proovige neid avada.

¢ Valtige aku kokkupuudet veega.

¢ Arge hoidke akut kohas, mille temperatuur
vdib kerkida Ule 40 °C.

¢ Laadimisel peab Umbritseva keskkonna tem-
peratuur olema vahemikus 10 °C kuni 40 °C.
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¢ Laadimiseks kasutage ainult koos seadmega
tarnitud laadijat.

¢ Akude kérvaldamisel jargige jaotise ,Keskkon-
nakaitse” juhiseid.

"ol Arge Uritage laadida kahjustada saanud

ol akusid.

Akulaadijad

¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI laadijat
ainult selle tooriista aku laadimiseks, mille-
ga koos laadija tarniti. Teised akud voivad
plahvatada ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahjusid.

¢ Arge lritage laadida mittelaetavaid akusid.

¢ Laske vigased juhtmed viivitamata valja vahe-
tada.

¢ Valtige laadija kokkupuudet veega.
¢ Arge avage laadijat.
¢ Arge torgake laadijasse vodrkehi.

Akulaadija on méeldud kasutamiseks
ainult siseruumides.

i@ Enne kasutamist lugege kasutusjuhen-
dit.

Akulaadija on topeltisolatsiooniga ega
vaja seega lisamaandust. Kontrollige
alati, et vérgupinge vastaks andmesil-
dile margitud vaartusele. Arge kunagi
proovige asendada laadijat tavalise
toitepistikuga.

¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb lasta see
ohutuse tagamiseks tootjal voi BLACK+-
DECKERI volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

Osad

Sellel tooriistal on jargmised osad voi mdned
neist.

Paastikluliti

Vabastusnupp
LUlituskaepide
POWERCOMMAND-nupp
Terakate

Kaksiklulitiga sang

Tera

Aku

Akulaadija

©CONOO A WN =

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne kokkupanekut eemaldage seadme
aku ja katke terad terakattega.

Hoiatus! Enne kokkupanekut veenduge, et seade
on valja lulitatud ja vooluvdrgust eemaldatud ja et
terad on kaetud terakattega.

Hoiatus! Arge kunagi kasutage téoriista ilma
kaitsekatteta.

Laadimine

Black+Deckeri laadijad on mdeldud Black+Decke-

ri akupatareide laadimiseks.

¢ Enne aku sisestamist Ghendage akulaadija
sobivasse pistikupessa.

¢ Sisestage akupatarei akulaadijasse, nagu
naidatud joonisel A.

¢ Roheline margutuli hakkab vilkuma, mis viitab
sellele, et akut laetakse.

¢ Kui laadimine on I6petatud, jaab roheline mar-
gutuli pusivalt pélema. See tahendab, et aku
on taielikult laetud ning seda voib kasutada
vOi ka laadijasse jatta.

Markus! Laadige tihjenenud akud tais parast

kasutamist niipea kui vdimalik, vastasel juhul lUhe-

neb markimisvaarselt aku eluiga. Et aku véimali-

kult kaua vastu peaks, tuleks valtida selle taielikku

tuhjenemist. Akusid soovitatakse laadida parast

iga kasutuskorda.

Aku jatmine laadijasse

Kui margutuli pdleb pidevalt, vdib aku jatta
laadijasse. Laadija hoiab akut kasutamisvalmis ja
taielikult laetuna.

Olulised laadimist puudutavad markused

¢ Et akupatarei optimaalne t66véime sailiks
voimalikult kaua, tuleb seda laadida 6hutem-
peratuuril 18—24 °C. ARGE laadige akupa-
tareid 6hutemperatuuril alla +4,5 °C ega ule
+40,5 °C. See on oluline ndue, mis aitab
valtida akupatarei tdsiseid kahjustusi.
¢ Laadimise ajal vbivad laadija ja akupatarei
soojeneda. See on normaalne ega viita
torkele. Et aku parast kasutamist kiiremini
maha jahtuks, ei tohi laadijat ega akut hoida
soojas (nt metallkuuris voi soojusisolatsioonita
haagises).
¢ Kui aku ei lae korralikult:
¢+ Kontrollige, kas pistikupesa tootab,
uhendades sellega valgusti vdi méne muu
seadme.
¢ Veenduge, et pistikupesaga ei ole Uhen-
datud valgusti l0liti, mis tule kustutamisel
toite valja lulitab.
¢ Viige laadija ja aku kohta, kus Umbritseva
ohu temperatuur on ligikaudu 18-24 °C.
¢ Kui laadimisprobleemid ei lahene, viige
seade, akupatarei ja laadija kohalikku
teeninduskeskusesse.




¢ Akupatareid tuleb laadida, kui see ei anna
enam piisavalt voolu téddel, mis varem
kaisid kergelt. Sellisel juhul ARGE JATKAKE
seadme kasutamist. Jargige laadimisjuhiseid.
Soovi korral voite laadida ka osaliselt laetud
akupatareid, ilma et peaksite kartma erilist
kahju.

¢ Elektrit juhtivad v6érkehad, muu hulgas nai-
teks terasvill, foolium voi igasugused metal-
liosakeste kogumid tuleb laadija pesast eemal
hoida. Uhendage laadija alati vooluvdrgust
lahti, kui selle pesas pole akut. Enne puhasta-
mist eemaldage laadija vooluvdrgust.

¢ Laadijat ei tohi kilmutada ega kasta vette voi
muudesse vedelikesse.

Hoiatus! Valtige vedelike sattumist laadijasse.

Arge kunagi Uritage akut mingil péhjusel avada.

Kui akupatarei plastkorpus puruneb vai praguneb,

viige see ringlussevotmiseks teeninduskeskuses-

se.

Akupatarei paigaldamine seadmesse ja
sellest eemaldamine

Hoiatus! Et valtida lUliti aktiveerumist, veenduge
enne aku paigaldamist v6i eemaldamist, et vabas-
tusnupp rakendatud.

Akupatarei paigaldamine

¢ Sisestage akupatarei (8) seadmesse, kuni
kuulete kldpsatust (joonis B).

¢ Veenduge, et akupatarei on korralikult paigas
ja oma kohal kindlalt lukus.

Akupatarei eemaldamine

¢ Vajutage aku vabastusnuppu, nagu naidatud
joonisel C, ja tdmmake akupatarei seadmest
valja.

Kokkupanemine

Hoiatus! Enne osade paigaldamist vdi eemalda-
mist veenduge, et aku on eemaldatud.
Kokkupanemiseks vajalikud tooriistad (ei
kuulu komplekti): ristpeakruvikeeraja.

Kaitsekatte ja sanga paigaldamine hekil6ikuri
kiilge

Hoiatus! Hekildikurit tohib kasutada vaid siis, kui
kaepide ja kaitsekate on korralikult paigas. Kui
kasutate hekildikurit iima nduetekohase kait-
sedetaili voi kdepidemeta, vdite saada raskeid
kehavigastusi.

Tarnimisel on kaitsekate ja sang plastist kaablikoi-
dikuga hekildikuri kulge kinnitatud.

Hekiloikuri kokkupanemine

¢ Loigake plastist kaablikoidik labi.
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¢ Eemaldage kuus kruvi, mis on osaliselt hekil6-
ikuri korpusesse keeratud (joonis D).

¢ Libistage kaitsekate (5) hekildikuri korpuse
esikuljele, nagu naidatud joonisel E.

¢+ Sisestage kaitsekatte kulgedel olevatesse
avadesse kaks kruvi kuuest ja kinnitage need
korralikult.

¢ Libistage sang (6) hekildikuri korpuse esikulje-
le kaitsekatte taha, nagu naidatud joonisel F.

¢ Sisestage sanga kulgedel olevatesse ava-
desse ulejaanud neli kruvi ja kinnitage need
korralikult.

Kasutamine

¢ Seadme sisselulitamiseks suruge vabastus-
nupp (2) alla ning vajutage paastikut (1) ja kak-
siklulitiga sanga (6), nagu naidatud joonisel
G. Kui seade on toodle hakanud, voite vabas-
tusnupu lahti lasta. Selleks, et seade t66taks,
tuleb paastikut kogu aeg all hoida.

Hoiatus! Mitte kunagi arge puudke lukustada

[Ulitit sisselulitatud asendisse.

Heki pliigamine

¢ Seiske kindlalt jalgel, hoidke tasakaalu ja
arge kuunitage. Kandke seadme kasutamisel
kaitseprille ja mittelibisevaid jalatseid. Hoidke
seadet kindlalt kahe kaega ja llulitage see sis-
se. Hoidke hekil6ikurit alati nii, nagu naidatud
kaesoleva juhendi joonistel: Uhe kaega lulitus-
kaepidemest ja teise kdega sangast (joonis
H). Arge kunagi hoidke seadet terakattest.

Uute vorsete karpimine (joonis I)

¢ Kdige tdhusam on liigutada I6ikurit laias kaa-
res, nii et Idikehambad ulatuvad oksteni. Kdige
parem on hoida tera |6ikamise ajal liikkumis-
suunas veidi allapoole kaldu.

Hoiatus! Arge I6igake Ule 19 mm |abim6dduga

oksi.

Kasutage hekildikurit ainult tavaliste pddsaste

I6ikamiseks elumajade jm hoonete Umbruses.

Sirgelt pligatud hekid (joonis J)
+ Heki juurde voib paigaldada pinguletdmmatud
noori, mis aitab tagada eriti sirge tulemuse.

Heki pligamine kulgedelt (joonis K)
+ Hoidke hekildikurit joonisel naidatud viisil,
alustage alt ja liikuge suunaga Uules.

POWERCOMMAND

Kui tera kinni kiilub, vajutage POWERCOM-
MAND-nuppu (4), nagu naidatud joonisel I. Terad
liiguvad edasi-tagasi aeglasemalt ja joulisemalt,
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mis vbimaldab karpida ka tugevamaid oksi. Ta-
valisele hekildikereziimile naasmiseks vabastage
nupp.

Markus! Nupu vabastamisel omandavad terad
kohe uuesti taiskiiruse.

Markus! Kui hoida nuppu 15 sekundit all, terad
peatuvad. Et POWERCOMMAND-funktsioon
taas rakendada, vabastage nupp ja vajutage seda
uuesti. Tavalise heki pligamise ajal ARGE hoidke
POWERCOMMAND-nuppu kogu aeg all.

Hooldus

BLACK+DECKERI juhtmega/juhtmeta seade on
moeldud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Et seade teid pikka aega kor-
ralikult teeniks, tuleb selle eest hoolitseda ja seda
regulaarselt puhastada.
Hoiatus! Enne juhtmega/juhtmeta elektritdoriista-
de hooldamist toimige jargmiselt:
¢ Lulitage seade valja ja eemaldage see voolu-
vorgust.
¢ Kui seadmel on eraldi akupatarei, lUlitage
seade valja ja eemaldage aku seadme kuljest.
¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lulitage seeja-
rel seade valja.
¢ Eemaldage laadija enne puhastamist voo-
luvdrgust. Laadija ei vaja peale regulaarse
puhastamise mingit hooldust.
¢ Puhastage seadme ja laadija ventilatsioo-
niavasid regulaarselt pehme harja voi kuiva
lapiga.
¢ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.
¢ Parast seadme kasutamist puhastage hoo-
likalt terad. Parast puhastamist katke terad
kerge masinadliga, et valtida roostetamist.
Ldiketerad on valmistatud kvaliteetsest karastatud
terasest ja tavaparase kasutamise korral ei vaja
need taiendavat teritamist.
Riivates kogemata traataeda, kive, klaasi vm kdva
pinnaga objekte, on oht tera tdkestada. Taket pole
vaja eemaldada, kui see ei takista tera liikumist.
Takistuse korral vdtke aku lahti ja eemaldage
take peene viili voi luisuga. Seadme mahapilla-
misel kontrollige hoolikalt, et see ei oleks viga
saanud. Kui tera on paindunud, korpus pragune-
nud, kdepidemed katki voi kui markate mdnda
muud puudust, mis véib mdjutada hekildikuri
t66d, arge seadet enam kasutage, vaid poorduge
selle remondi asjus BLACK+DECKERI kohalikku
teeninduskeskusesse. Vaetised ja muu aiakeemia
sisaldab toimeaineid, mis kiirendavad markimis-
vaarselt metalli korrosiooni. Arge hoidke seadet

vaetiste voi kemikaalide peal ega laheduses.
Eemaldage aku ja puhastage seadet neutraalse
seebi ja niiske lapiga. Valtige vedelike sattumist
seadmesse; arge kastke seadet ega selle osi ve-
deliku sisse. Maarige terasid parast puhastamist
kerge masinadliga, et kaitsta neid roostetamise
eest.

Toitepistiku vahetamine (ainult

Uhendkuningriik ja lirimaa)

Kui on vaja paigaldada uus toitepistik, toimige

jargmiselt.

¢ Kaorvaldage vana pistik ohutult.

¢ Uhendage pruun juhe uue pistiku faasiklem-
miga.

¢ Uhendage sinine juhe nullklemmiga.

Hoiatus! Maandusklemmiga Ghendusi ei tehta.

Jargige kvaliteetsete pistikutega kaasasolevaid

paigaldusjuhiseid.

Soovitatav kaitse: 5 A.

Probleemide lahendamine
Probleem Véimalik Voéimalikud
pohjus lahendus
Terad liiguvad | Terad on kui- | Maarige
aeglaselt, teki- | vad ja roostes. |terasid.
tavad mira voi | Tera véi teratu- | Rihtige tera
kuumenevad. | gjon paindu- | véi teratugi
nud. otseks.
Hambad on Rihtige ham-
paindunud voi | bad otseks.
kahjustatud.
Terapoldid Kinnitage
logisevad. terapoldid.
Seade ei Aku pole Kontrollige aku
kaivitu. digesti paigal- | paigaldust.
datud.
Aku pole Kontrollige aku
laetud. laadimistingi-
musi.
Vabastusnupp | Kontrollige
pole korralikult | enne paastiku
rakendunud. liigutamist, et
vabastusnupp
oleks |16puni
alla vajutatud.




Probleemide lahendamine
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Tehnilised andmed

Aku ei lae. Aku pole
laadijasse

sisestatud.

Paigaldage
aku laadijasse
(suttib roheline
margutuli). Kui
aku on taiesti
tuhi, laadige
seda kuni 8
tundi.

Laadija pole
vooluvérguga
Uuhendatud.

Uhendage
laadija tootava
pistikupesaga.

Tapsemat
teavet vt jaoti-
sest ,Olulised
laadimist
puudutavad
markused”.
Kontrollige,
kas pistiku-
pesa tootab,
uhendades
sellega val-
gusti voi méne
muu seadme.
Veenduge, et
pistikupesaga
ei ole Uhen-
datud valgusti
|Gliti, mis tule
kustutamisel
toite valja
[Ulitab.

GTC18452PC | GTC18502PC  GTC18504PC
Pinge Ve 18 18 18
Terade liikumiskiirus | min 1300 1300 1300
(tiihikaigul)
Tera pikkus cm 45 50 50
Teravahe mm 18 18 18
Kaal kg 2,75 2,80 3,10
Aku BL2018 BL2018 BL4018
Pinge Ve 18 18 18
Mahtuvus Ah 2 2 4
Tiilip Li-lon Li-lon Li-lon
Akulaadija 905902** 906068** 906068**

(tiitip 1)

Sisendpinge Vie 100-240 230 230
Viljundpinge oo 8-20 18 18
Voolutugevus mA 400 2000 2000

Helirohu tase vastavalt standardile EN 60745:

Helirohk: GTC18504PC (L.,,) 74,5 dB(A), madramatus (K) 3 dB(A)
p:

Helirshk: GTC18452PC (L) 78,0 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

WA)

Helivaimsus: GTC18504PC (L, ,) 89,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)
(

L
Helivdimsus: GTC18452PC (L,,,) 90,5 dB(A), maaramatus (K) 3 dB(A)

WA)

Vibratsiooni koguvaartused (kolmeteljelise vektori summa) vastavalt
standardile EN 60745:

Vibratsioonitugevus: GTC18504PC (a, ) 1,4 m/s?, maaramatus (K) 1,5 m/s?

Vibratsioonitugevus: GTC18452PC (a, ) 2,0 m/s?, maéramatus (K) 1,5 m/s?

D

Umbritsev 6hk
on liiga kuum
voi liiga kulm.

Viige laadi-
ja ja seade
keskkonda,
mille dhutem-
peratuur jaab
vahemikku
4,5-40,5 °C.

Keskkonnakaitse

)¢

Jaatmete sortimine. Selle sumboliga mar-
gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvalda-
da koos olemjaatmetega.

Tooted ja akud sisaldavad aineid, mida saab ee-
maldada ja taaskasutada, et vahendada tooraine-
puudust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse
votta vastavalt kohalikele eeskirjadele.
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EU vastavusdeklaratsioon
MASINADIREKTIIV, VALISMURA DIREKTIIV

C€

Hekildikur GTC18452PC/GTC18504PC/
GTC18502PC

Black & Decker kinnitab, et jaotises ,Tehnilised
andmed” kirjeldatud tooted vastavad jargmistele
dokumentidele:

2006/42/EU, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EU, hekildikur 1300 min™, V lisa

M&bdetud helivdimsus (L ,) 90,5 dB(A)
Maaramatus (K) 3 dB(A)
Garanteeritud helivéimsus (L, ,) 98 dB

Samuti vastavad tooted direktiividele
2004/108/EU ja 2011/65/EL. Lisainfo saamiseks
votke Uhendust Black & Deckeriga allpool asuval
aadressil voi vaadake kasutusjuhendi tagakuljel
olevat infot.

Allakirjutanu on vastutav tehnilise dokumen-
tatsiooni kokkupanemise eest ja kinnitab seda
Black & Deckeri nimel.

v

Ray Laverick

Masinaehituse direktor

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Uhendkuningriik

26.11.2015

Garantii

Black & Decker on kindel oma toodete kvali-
teedis ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid
alates ostukuupaevast. See garantii taiendab teie
seaduslikke digusi ega piira neid kuidagi. Garantii
kehtib Euroopa Liidu liikmesriikide territooriumil ja
Euroopa vabakaubanduspiirkonnas.

Garantiindbude esitamiseks peab ndue olema
kooskdlas Black & Deckeri kasutustingimuste-

ga ning muujale vai volitatud remonditdokojale
tuleb esitada ostukviitung. Black & Deckeri
2-aastase garantii kasutustingimused ja Iahima
volitatud remonditdokoja asukoha leiate vee-
biaadressilt www.2helpU.com vai vottes Ghendust
Black & Deckeri kohaliku esindusega kasutusju-
hendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme
ning tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.




Naudojimo paskirtis

Sios BLACK+DECKER™ kriimapjovés
GTC18452PC, GTC18502PC ir GTC18504PC
skirtos gyvatvoréms, krimams ir gervuogéms
genéti. Sis jrankis skirtas naudoti tik buityje.

Saugos informacija

Bendrieji jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Ispéjimas! Perskaitykite visus saugos
jspéjimus ir visus nurodymus. Jei bus
nesilaikoma toliau pateikty jspéjimy ir nu-
rodymuy, gali kilti elektros smugio, gaisro ir
(arba) sunkaus suzeidimo pavojus.

ISsaugokite visus jspéjimus ir nurodymus
ateiciai.

Terminas ,elektrinis jrankis® visuose toliau pateik-
tuose nurodymuose reiskia pagrindinj, jungiamag

j elektros lizdg (su laidu) arba akumuliatorinj
(belaidj) elektrinj jrankj.

1 Darbo vietos sauga

a. Darbo vieta turi buti Svari ir gerai apsvies-
ta. UZgriozdintos ir tamsios vietos daznai yra
nelaimingy atsitikimy priezastimi.

b. Nenaudokite elektriniy jrankiy aplinkoje,
kur gali kilti sprogimas, pavyzdziui, ten,
kur yra degiyjy skys¢€iy, dujy arba dulkiy.
Elektriniai jrankiai sukelia kibirkstis, nuo kuriy
gali uzsidegti dulkés arba garai.

c. Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
artyn vaiky ir pasaliniy asmenuy. Jie gali
blaskyti démes;j ir dél to galite nesuvaldyti
jrankio.

2 Elektros sauga

a. Elektriniy jrankiy kistukai privalo atitikti
elektros lizdus. Niekada niekaip nemodifi-
kuokite kistuko. Su jzemintais elektriniais
jrankiais niekada nenaudokite jokiy adap-
teriy. Nepakeisti, originalus kistukai ir juos
atitinkantys elektros lizdai sumazins elektros
smugio pavojy.

b. Venkite kontakto su jzemintais pavirsiais,
pavyzdziui, vamzdziais, radiatoriais, viry-
klémis ir Saldytuvais. Jei jlisy klinas baty
jzemintas, elektros smugio pavojus padidéty.

c. Nedirbkite su Siuo jrankiu lietuje arba
esant drégnoms oro salygoms. | elektrinj
jrankj patekes vanduo padidina elektros smu-
gio pavojuy.

d. Atsargiai elkités su elektros laidu. Niekada
nenaudokite laido elektriniam jrankiui nes-
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ti, jam ar kistukui traukti. Saugokite laidg
nuo karsc¢io, tepalo, astriy krasty arba
judanciy daliy. PaZeisti arba susinarplioje
laidai padidina elektros smugio pavojy.
Dirbdami su elektriniais jrankiais lauke,
naudokite tam pritaikyta ilginimo laida.
Naudojant darbui lauke tinkamga laidg, suma-
Zéja elektros smugio pavojus.

Jeigu elektrinj jrankj neiSvengiamai reikia
naudoti drégnoje aplinkoje, naudokite
maitinimo Saltinj, apsaugotg liekamosios
elektros srovés prietaisu (RCD).
Naudojant RCD, sumazéja elektros smigio
pavojus.

Asmens sauga

Bukite budris, ziarékite kg darote ir
vadovaukités sveika nuovoka, kai dirbate
su elektriniu jrankiu. Nenaudokite elektri-
nio jrankio budami pavarge arba veikiami
narkotiky, alkoholio arba vaisty. Dirbant su
elektriniu jrankiu uztenka vienos neatidumo
akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.
Dévékite asmeninés saugos priemones.
Visada naudokite akiy apsaugos priemo-
nes. Apsauginés priemonés, pavyzdZiui,
respiratorius, apsauginiai batai neslidziais pa-
dais, Salmas ar ausy apsaugos, naudojamos
atitinkamomis sglygomis, sumazina susizeidi-
mo pavojy.

Bukite atsargus, kad netycia nejjungtumeé-
te jrankio. Pries$ jjungdami jrankj j elektros
tinkla ir (arba) jdédami akumuliatoriy,
prie$s paimdami ar neSdami jrankj, visuo-
met patikrinkite, ar iSjungtas jo jungiklis.
NeSant elektrinius jrankius uzdéjus pirstg ant
jy jungiklio arba jjungiant jrankius j elektros
tinklg, kai jy jungikliai yra jjungti, jvyksta nelai-
mingy atsitikimy.

Pries jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
nuo jo visus reguliavimo raktus ar verzlia-
rakéius. Neistrauke verzliarakcio i$ besi-
sukancios elektros jrankio dalies rizikuojate
susizeisti.

Nepersitempkite. Visuomet tvirtai stovéki-
te ant zemés, iSlaikykite pusiausvyra. Taip
galésite geriau valdyti elektrinj jrankj netikéto-
se situacijose.

Dévékite tinkamg apranga. Nedévékite
laisvy raby arba laisvai kabanéiy papuosa-
ly. Plaukus, aprangg ir pirstines laikykite
atokiau nuo judanéiy daliy. Judamosios
dalys gali jtraukti laisvus drabuzius, papuoSa-
lus ar ilgus plaukus.
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Ei yra jrenginiy, skirty prijungti dulkiy
trauktuvus ir dulkiy surinkimo prietaisus,
butinai juos prijunkite ir tinkamai naudoki-
te. Naudojant dulkiy surinkimo jrenginius, gali-
ma sumazinti su dulkémis susijusius pavojus.

Elektriniy jrankiy naudojimas ir priezitra
Elektros jrankio negalima apkrauti per di-
deliu darbo kruviu. Darbui atlikti naudokite
tinkama jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu
geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu greiciu,
kuriam jis yra numatytas.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jeigu jo
jungiklis jo nejjungia arba neiSjungia. Bet
kuris elektrinis jrankis, kurio negalima valdyti
jungikliu, yra pavojingas — jj privaloma sutaisy-
ti.

Pries atlikdami bet kokius reguliavimo,
priedy pakeitimo arba paruosimo saugo-
jimui darbus, atjunkite $j elektrinj jrankj
nuo energijos Saltinio ir (arba) iStraukite
akumuliatoriy. Tokios apsauginés priemo-
nés sumazina pavojy netycia jjungti elektrinj
jrankj.

Tuscigja eiga veikiantj elektrinj jrankj
laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje,
ir neleiskite jo naudoti su Siuo elektriniu
jrankiu arba Siomis instrukcijomis ne-
susipazinusiems asmenims. Naudojami
nekvalifikuoty vartotojy, elektriniai jrankiai yra
pavojingi.

Rupestingai priziarékite elektrinius jran-
kius. Patikrinkite, ar sutampa ir nestringa
judamosios dalys, ar néra suliazusiy daliy
ir kity gedimuy, kurie galéty turéti jtakos
elektriniy jrankiy veikimui. Jeigu elektri-
nis jrankis sugadintas, prieS naudojant jj
reikia sutaisyti. Daugelis nelaimingy atsiti-
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svarus.
aStriais pjovimo galais maZziau strigs, juos bus
lengviau valdyti.

Naudokite elektrinius jrankius, papil-
domus jtaisus ir smulkias jrankiy dalis
vadovaudamiesi Sia naudojimo instrukcija,
atsizvelgdami j darbo salygas bei darba,
kurj reikia atlikti. Naudojant elektrinj jrankj
kitiems darbams nei numatytieji atlikti, gali
susidaryti pavojingy situacijy.

5 Akumuliatoriaus maitinamy jrankiy naudo-
jimas ir prieziura

a. Jkraukite naudodami tik gamintojo nurody-
ta kroviklj. Vieno tipo akumuliatoriui tinkantis
kroviklis, naudojamas kitam akumuliatoriui
krauti, gali kelti gaisro pavojy.

b. Elektrinius jrankius naudokite tik su
specialiai jiems skirtais akumuliatoriais.
Naudojant kitos rusSies akumuliatorius, galima
susizeisti arba sukelti gaisra.

c. Kai akumuliatorius néra naudojamas,
laikykite jj toliau nuo kity metaliniy daikty,
pavyzdziui, popieriaus sgvarzéliy, monety,
rakty, viniy, varzty ir kity mazy metaliniy
daikty, dél kuriy gali kilti trumpasis jungi-
mas tarp kontakty. Suliete akumuliatoriaus
gnybtus galite nusideginti arba sukelti gaisra.

d. Netinkamai naudojant, iS akumuliatoriaus
gali iStekéti skyscio; venkite saly€io su
juo. Jei saglytis atsitiktinai jvyko, gausiai
nuplaukite vandeniu. Jei skyscio pateko
j akis, kreipkités j gydytoja. IS akumulia-
toriaus iStekéjes skystis gali sudirginti arba
nudeginti oda.

6 Techniné priezitra

a. Sjelektrinj jrankj privalo techniskai pri-
ziureti kvalifikuotas specialistas, naudo-
damas originalias kei¢iamagsias dalis. Taip
uztikrinsite saugy elektros jrankio darba.

Papildomi jspéjimai darbui su elektriniais
jrankiais
Ispéjimas! Papildomos krimapjoviy
saugos taisyklés

¢ Visos kuno dalys privalo biti atokiai
nuo pjovimo peilio. Netraukite nupjautos
medziagos ir nelaikykite medziagos, kurig
reikia pjauti, kai peiliai juda. Valydami
uzstrigusig medziaga, butinai iSjunkite
jrankj. Dirbant jrankiu uztenka vienos neati-
dumo akimirkos ir galima sunkiai susizeisti.

¢ Neskite krimapjove uz rankenos, pjovimo
peiliui neveikiant. Vezant, nesant arba pa-
dedant krimapjove j vieta, visada butina
uzdéti pjovimo jtaiso gaubta.
Tinkamai neSdami krimapjove, sumazinsite
susizeidimo j pjovimo peilius tikimybe.

¢ Laikykite elektrinj jrankj tik uz izoliuotuy,
suimti skirty pavirsiy, nes pjovimo peilis
gali paliesti jrankio laida. Pjovimo priedui
prisilietus prie ,gyvo® laido, neizoliuotos
metalinés elektrinio jrankio dalys gali sukelti
elektros smagj ir nutrenkti operatoriy.




¢+ Numatytoji paskirtis aprasSyta Siame vartotojo
vadove. Naudojant Siame vadove nerekomen-
duojamus papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant jrankj ne pagal numatytgja
paskirtj, gali kilti asmeninio susizeidimo ir
(arba) turtinés zalos pavojus.

¢ Neneskite jrankio, rankas uzdéje ant priekines
rankenos, jungiklio arba gaiduko, nebent baty
iSimtas akumuliatorius.

¢ Jeigu kramapjove naudojate pirmag karta,
iSstudijuokite Sig naudojimo instrukcijg ir pa-
prasykite jgudusio naudotojo, kad jis pamoky-
ty, kaip naudoti krimapjove.

¢+ Niekada nelieskite peiliy, kai jrankis veikia.

Niekada nebandykite jéga sustabdyti peiliy.

¢ Nepadékite jrankio, kol peiliai visiS8kai nebeju-
deés.

¢ Reguliariai tikrinkite peilius, ar jie neapgadinti
ir nesusidévéje. Nenaudokite jrankio, jeigu
peiliai yra apgadinti.

¢ Genédami gyvatvores, stenkités iSvengti kiety
objekty (pvz., metaliniy viely, uztvary). Jeigu
netyCia uzkliudytumeéte kokj nors kietg daiktg,
tuoj pat iSjunkite jrankj ir patikrinkite, ar jis
neapgadintas.

¢ Jeigu jrankis pradéty nejprastai vibruoti, tuoj
pat iSjunkite jj ir i6imkite akumuliatoriy, tada
patikrinkite, ar jis nesugedo.

¢ Jeigu jrankis stringa, tuoj pat iSjunkite jj. ISim-
kite akumuliatoriy prie$ Salindami bet kokius
uzsikimSimus.

¢ Po naudojimo uzdenkite peilius pateiktu peiliy
gaubtu. Padékite jrankj, uzdenge jo peilius.

¢ Naudodami jrankj, visada uZztikrinkite, kad
baty jrengtos visos apsaugos priemonés. Nie-
kada nebandykite naudoti nevisiSkai surinkto
jrankio arba jrankio su be leidimo atliktais
pakeitimais.

¢+ Niekada neleiskite vaikams naudoti Sio jran-
kio.

¢ Pjaudami aukStas gyvatvoriy dalis, saugokités
krintanc€iy nuopjovuy.

¢ Visada laikykite jrankj abejomis rankomis ir tik
uz pateikty rankenuy.

<

Kity asmeny sauga

¢ Asmenims (jskaitant vaikus), nesugeban-
tiems saugiai naudotis Siuo prietaisu dél savo
psichinés, jutiminés arba protinés negalios
arba dél patirties bei Ziniy trikumo, negalima
naudotis Siuo prietaisu be uz Siy asmeny
saugumg atsakingy asmeny priezitros ir
nurodymuy.

¢ Prizidgrékite vaikus, kad jie nezaisty su Siuo
prietaisu.

Kiti pavojai.

Naudojant §j jrankj, gali Kilti papildomy kity pavojy,

kurie gali bati nenurodyti pateiktuose jspéjimuose

dél saugos. Sie pavojai gali kilti naudojant jrank

ne pagal paskirtj, ilgai naudojant jrankj ir pan.

Nepaisant atitinkamy saugos nurodymy pritaiky-

mo ir saugos priemoniy naudojimo, tam tikry kity

pavojy iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:

¢ Susizeidimai, prisilietus prie bet kuriy besisu-
kanciy (judamuyjy) daliy.

¢ Susizalojimai keiCiant bet kokias dalis, diskus
arba priedus.

¢ Zala, patiriama jrankj naudojant ilgg laika.
Jeigu jrankj reikia naudoti ilgg laikg, batinai
reguliariai darykite pertraukas.

¢ Klausos pablogéjimas.

¢ Sveikatai kylantys pavojai jkvépus dulkiy,
susidariusiy naudojant jrankj (pavyzdZiui, ap-
dirbant medieng, ypac¢ gzuolg, berzg ir MDF).

Vibracija

Techniniy duomeny skyriuje ir atitikties deklara-

cijoje pateiktos deklaruotosios vibracijos emisijos

vertés iSmatuotos standartiniu bandymy badu

pagal standartg EN 60745; jos gali bati naudoja-

mos vieny jrankiy palyginimui su kitais. Nurodyta

keliama vibracija taip pat gali bati naudojama
preliminariam vibracijos poveikiui jvertinti.

Ispéjimas! Faktinio elektrinio jrankio darbo

metu keliama vibracija gali skirtis nuo nurody-
tojo dydzio, priklausomai nuo to, kokiais bldais
naudojamas Sis jrankis. Vibracijos lygis gali virSyti
nurodytajj lygj.

Vertinant vibracijos poveikj, norint nustaty-

ti apsaugos priemones, reikalaujamas pagal
2002/44/EB Zmoniy, darbe reguliariai naudojanciy
elektrinius jrankius, apsaugai, reikia atsizvelgti

j vibracijos poveikio jvertinimg, faktines jrankio
naudojimo salygas ir kaip tas jrankis yra naudoja-
mas, o taip pat atsiZzvelgti j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik j jrankio naudojimo laikg, bet

ir protarpius, kai jrankis bana iSjungtas ir kai jis
veikia tuscCigja eiga.

Ant jrankio esantys zenklai

Kartu su datos kodu ant jrankio rasite pavaizduo-
tas Sias piktogramas:

®

Ispéjimas! Norédamas sumazinti susizei-
dimo pavojy, vartotojas privalo perskaityti
Sig naudojimo instrukcija.

Naudodami jrankj, dévekite apsauginius
akinius arba darbo akinius.
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Elektros sauga

Naudodami §j jrankj, visuomet dévekite
ausy apsaugas.

Saugokite jrankj nuo lietaus arba didelés
drégmeés.

Garso galia garantuota pagal Direktyvag
2000/14/EB.

Papildomi nurodymai dél akumuliatoriy ir
krovikliy saugos

Akumuliatoriai

¢ Niekada jokiais bldais nebandykite jy atidary-
ti.

¢ Saugokite akumuliatoriy nuo vandens.

¢+ Nelaikykite tose vietose, kur temperatira
galéty virsyti 40 °C.

¢ Kraukite tik esant 10-40 °C aplinkos oro tem-
peratdrai.

¢ Kraukite tik su jrankiu pateiktu krovikliu.

¢ ISmesdami akumuliatoriy, vadovaukités nuro-
dymais, pateiktais skyriuje ,,Aplinkosauga®“.

"ol Nebandykite krauti apgadinty akumulia-

ol toriy.

Krovikliai

¢ Jrankio akumuliatoriui krauti naudokite tik su
juo pateiktg BLACK+DECKER kroviklj. Kity
rasiy akumuliatoriai gali sprogti ir suzeisti jus
bei padaryti zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite krauti vienkartiniam

naudojimui skirty akumuliatoriy.

PaZeistus laidus nedelsiant pakeiskite naujais.

Saugokite kroviklj nuo vandens.

Neatidarykite kroviklio.

Neardykite kroviklio.

* o o o

Sis kroviklis skirtas naudoti tik patalpo-
se.

Prie$ naudojimg perskaitykite Sig naudo-
jimo instrukcija.

Sis kroviklis turi dvigubg izoliacijg, todél
jo nereikia jZeminti. Visuomet patikrin-
kite, ar elektros tinklo jtampa atitinka
duomeny lenteléje nurodytg jtampa. Nie-
kada nebandykite keisti kroviklio kiStuko
jprastu elektros kiStuku.

0| H

¢ Jeigu maitinimo laidas bty paZzeistas, sie-
kiant iSvengti pavojaus, jj nedelsiant privalo
pakeisti jgaliotasis BLACK+DECKER techni-
nés priezidros centro darbuotojas.

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurody-
tas funkcijas.

Gaidukas

Blokavimo mygtukas

Rankena su jungikliu

Mygtukas POWERCOMMAND
Pjovimo disko apsauga

Kilpiné rankena su dviem jungikliais
Peilis

Akumuliatorius

Kroviklis

O©ooO~NOOOPDWN-

Surinkimas

Ispéjimas! PrieS surinkimg iSimkite iS jrankio aku-
muliatoriy, o ant peiliy uzdékite peiliy gaubta.
Ispéjimas! Prie surenkant jrankj, jis privalo bati
iSjungtas, atjungtas nuo elektros tinklo, o peiliai
turi bati uzdengti gaubtu.

Ispéjimas! Niekuomet nenaudokite Sio jrankio be
apsauginio gaubto.

Jkrovimas

,Black+decker krovikliai yra skirti ,Black+decker*

akumuliatoriams krauti.

¢ PrieS jdédami akumuliatoriy j kroviklj, jkiSkite
kroviklio elektros laido kistukg j tinkamg elek-
tros lizda.

¢ |dékite akumuliatoriy j kroviklj, kaip pavaiz-
duota A pav.

¢ Pradés mirkséti Zalia lemputé, parodanti, kad
akumuliatorius yra kraunamas.

¢+ Krovimo pabaigg parodo be perstojo SvieCian-
ti zalia lemputé. Blokas visiSkai jkrautas, jj
galima tuoj pat naudoti arba palikti jj krovikly-
je.

Pastaba. Po naudojimo kaip jmanoma greiCiau

jkraukite iSsikrovusj akumuliatoriy, antraip akumu-

liatorius gali Zymiai trumpiau tarnauti. Norédami,

kad akumuliatorius ilgiau tarnauty, nelaukite, kol

jis visiSkai i§sikraus. Akumuliatoriy rekomenduoja-

ma jkrauti po kiekvieno panaudojimo.

Akumuliatoriaus palikimas kroviklyje

Kai Sviesos diodas Sviec€ia, kroviklj ir akumulia-
toriy galima palikti sujungtus neribotam laikui.
Kroviklis nuolat palaikys maksimaly akumuliato-
riaus jkrovimo lygj.

Svarbios pastabos dél jkrovimo

¢ Akumuliatorius tarnaus ilgiausiai ir geriau-
siai, jei jis bus kraunamas esant 18-24 °C
(65—75 °F) aplinkos oro temperatiarai. NE-
KRAUKITE akumuliatoriaus, kai aplinkos oro
temperatlra yra Zemesné nei +4,5°C (+40°F)




arba aukstesné nei +40,5°C (+105°F). Tai
svarbi sglyga, kuri padeda apsaugoti akumu-
liatoriy nuo smarkaus sugadinimo.
¢ Krovimo metu kroviklis ir akumuliatorius gali
jSilti. Tokia buklé yra normali — ji nereiskia, kad
prietaisas sugedo. Norédami, kad po naudoiji-
mo akumuliatorius greiCiau atvésty, nedékite
kroviklio arba akumuliatoriaus Siltoje vietoje,
pavyzdziui metalinéje pasitréje arba atviroje
priekaboje.
¢ Jeigu akumuliatorius tinkamai nekraunamas:
¢ Patikrinkite elektros srovés stiprumg lizde,
prijungdami stalo Sviestuvg arba kitg
prietaisg.
¢ Patikrinkite, ar lizdas yra prijungtas prie
Sviesos jungiklio, kuris iSjungia elektrg, kai
uzgesinate Sviesg.
¢ Perneskite kroviklj ir akumuliatoriy j tokig
vietg, kur aplinkos oro temperatiara yra
mazdaug 18-24 °C (65-75 °F).
¢ Jeigu jkrovimo problemy iSspresti nepa-
vykty, pristatykite jrankj, akumuliatoriy
ir kroviklj j vietos techninés priezitros
centra.
¢ Akumuliatoriy privaloma jkrauti, kai tik jis
nebetiekia pakankamai energijos darbams
lengvai atlikti. NENAUDOKITE esant Sioms
salygoms. Atlikite jkrovimo procedirg. Taip
pat galite krauti dalinai iSsekusj akumuliatoriy
be jokio pasalinio poveikio akumuliatoriui.
¢ Reikéty saugoti, kad pro kroviklio angas j jo
vidy nepatekty pasaliniy medziagy, pavyz-
dziui, plieno droZzliy, aliuminio folijos ar kity
susikaupusiy metalo daleliy. Kai j kroviklj
nejdétas akumuliatorius, visuomet iSjunkite
kroviklj i$ elektros tinklo. Prie§ pradedami
valyti kroviklj, iStraukite jo kiStukg i$ maitinimo
tinklo.
¢ Neuzsaldykite ir nenardinkite kroviklio j van-
denj ar kokj nors kitg skyst;.
Ispéjimas! Saugokite kroviklj, kad j jy vidy ne-
paklidty vandens. Niekada jokiais budais neban-
dykite atidaryti akumuliatoriaus. Jeigu plastikinis
akumuliatoriaus korpusas suskilty arba jtrokty,
atiduokite jj j techninés priezidros centrg, kas jis
baty perdirbtas ir pakartotinai panaudotas.

Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas is
prietaiso

Ispéjimas! Pries iSimdami arba jdédami akumu-
liatoriy, batinai jjunkite blokavimo mygtuka, kad
netyCia nebdty jjungtas jungiklis.
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Kaip jdéti akumuliatoriy

¢ Kiskite akumuliatoriy (8) j jrankj, kol pasigirs
spragteléjimas (B pav.)

¢ sitikinkite, ar akumuliatorius yra iki galo jkis-
tas ir tinkamai uzfiksuotas.

Kaip iSimti akumuliatoriy

¢ Paspauskite atlaisvinimo mygtuka, kaip pa-
vaizduota C pav., ir iStraukite akumuliatoriy i$
jrankio.

Surinkimo instrukcija

Ispéjimas! Batinai iSimkite akumuliatoriy, pries
montuodami arba nuimdami bet kurias jrankio
dalis.

Surinkimui reikiami jrankiai (nepateikti):- kryz-
minis suktuvas.

Apsauginio gaubto ir kilpinés rankenos tvirti-

nimas prie krimapjovés

Ispéjimas! Naudokite krimapjove tik su tinka-

mai sumontuota rankena ir apsauginiu gaubtu.

Naudojantis krimapjove be tinkamo apsauginio

gaubto arba pateiktosios rankenos, galima sunkiai

susizaloti.

Krimapjové pristatoma su apsauginiu gaubtu ir

kilpine rankena, pritvirtinta plastikiniu uztraukiamu

tvirtinimo dirzeliu.

Kaip surinkti kramapjove

¢ Nupjaukite plastikinj uztraukiama tvirtinimo
dirzelj.

¢ |ISsukite SeSis varZtus, kurie yra dalinai jsukti |
krimapjovés korpusg (D pav.).

¢ UZzdékite ant krimapjovés korpuso priekio
apsauginj gaubta (5), kaip pavaizduota E pav.

¢ |kiSkite SeSis varztus j apsauginio gaubto
Sonuose esancias skyles ir tvirtai juos uzverz-
kite.

¢ UZmaukite kilpine rankeng (6) ant krimapjo-
vés korpuso priekio, uz apsauginio gaubto,
kaip pavaizduota F pav.

¢ |kiSkite likusius keturis varztus j kilpinés
rankenos Sonuose esancias skyles ir tvirtai
uzverzkite.

Naudojimas

¢ Norédami jjungti jrenginj, nuspauskite bloka-
vimo mygtuka (2), paspauskite gaidukg (1) ir
nuspauskite kilpine rankeng su dviem jungi-
kliais (6), kaip pavaizduota G pav. Jrenginiui
veikiant, galite atleisti blokavimo mygtukg. No-
rédami, kad jrenginys ir toliau veikty, privalote
laikyti nuspaude gaiduka.

Ispéjimas! Niekada nebandykite uzfiksuoti jungi-

klio jjungimo padétyje.
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Kramy genéjimo instrukcija

+ Tvirtai atsistokite, laikykite pusiausvyrg ir
nepersitempkite. Genédami krimus, déevekite
apsauginius akinius ir avalyne neslidziais
padais. Tvirtai laikydami jrenginj abiem ranko-
mis, JJUNKITE jj. Visada laikykite krimapjove,
kaip pavaizduota Sios naudojimo instrukcijos
iliustracijose: viena ranka reikia laikyti ran-
keng su jungikliu, o kita — kilpine rankeng (H
pav.). Niekada nelaikykite jrenginio uz peilio
apsauginio gaubto.

Atzaly genéjimas (I pav.)

¢ Sakos efektyviausiai genimos atliekant pla-
¢ius mosavimo judesius. Geriausiai genima
Siek tiek pakreipus peilj Zemyn judesio krypti-
mi.

Ispéjimas! Negenékite storesniy nei 19 mm

kamieny.

Naudokite krimapjove tik jprastoms gyvatvorems

aplink namus bei pastatus genéti.

Gyvatvoriy virsaus lyginimas (J pav.)

+ Norédami labai lygiai nugenéti gyvatvorés
virSy, iStempkite vielg iSilgai gyvatvorés, kad
galétuméte pagal jg genéti.

Gyvatvoriy Sony genéjimas (K pav.)

¢ Laikydami krimapjove, kaip pavaizduota,
pradékite nuo apacios ir genékite, braukdami j
virdy.

POWERCOMMAND

Jeigu krimapjové strigty, nuspauskite mygtukag

POWERCOMMAND (4), pavaizduotg | pav. Peiliai

judés pirmyn—atgal Iétesniu, bet galingesniu ritmu,

kad nugenéty sunkiai jveikiamas Sakas. Atleidus

§j mygtuka, krimapjove vél veiks jprastu gyvatvo-

rés genéjimo rezimu.

Pastaba. Atleidus mygtuka, peiliai akimirksniu vél

pradés judéti visu greiciu.

Pastaba. Peiliai sustos, jeigu mygtuka laikysite

nuspaude ilgiau nei 15 sekundziy. Norédami vél

jjungti funkcijg POWERCOMMAND, atleiskite

mygtukg ir vél jj nuspauskite. NELAIKYKITE be

perstojo nuspaude mygtuko POWERCOMMAND

jprastai genédami gyvatvore.

Techniné priezitra

Sis laidinis (belaidis) BLACK+DECKER elektrinis
prietaisas (jrankis) skirtas ilgalaikiam darbui,
prireikiant minimalios techninés priezilros. Jrankis
tarnaus kokybiskai ir ilgai, jei jj tinkamai prizitrési-
te ir reguliariai valysite.

Ispéjimas! PrieS imdamiesi bet kokiy laidiniy/aku-
muliatoriniy elektriniy jrankiy techninés priezitros
darby:
¢ ISjunkite prietaisg (jrankj) ir iStraukite jo kistu-
ka iS elektros lizdo.
¢ Arba iSjungti prietaisg (jrankj) ir iSimkite i$ jo
akumuliatoriy, jeigu prietaisas (jrankis) turi
atskirg akumuliatoriy.
¢ Arba, jeigu akumuliatorius yra neiSimamas,
visiSkai iSeikvokite jo energijg, o paskui iSjun-
kite.
¢ Pries$ valydami kroviklj, jj iSjunkite. Krovikliui
nereikia jokios techninés priezilros, iSskyrus
reguliary valyma.
¢ Reguliariai minkStu Sepetéliu arba sausa
Sluoste iSvalykite prietaiso / jrankio / kroviklio
ventiliacijos angas.
¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy SveiCiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.
¢ Po naudojimo kruop$&c¢iai nuvalykite peilius.
Nuvale, patepkite peilius plonu masininés
alyvos sluoksniu, kad peiliai neradyty.
Pjovimo peiliai yra pagaminti i$ aukstos kokybés
grudinto plieno ir jprastai naudojant jy galgsti
nereikia.
Visgi, jeigu netyCia kliudytuméte vieline tvora,
akmenis, stiklg ar kitus kietus objektus, peilis gali
bati jkirstas. Sios jkartos pasalinti nereikia, jei tik ji
netrukdo peiliui judéti.
Bet, jeigu ji trukdo, iSimkite akumuliatoriy ir pasa-
linkite jkartg, nugalgsdami jg smulkia dantyta dilde
arba galandimo akmeniu. Jeigu krimapjove nu-
mestumeéte, kruopsciai apziurékite jg, ar ji nebuvo
sugadinta. Jeigu sulinko peilis, jtriko korpusas ar
nulGzo rankenos arba jei pastebite kokiy nors kity
pazeidimy, kurie gali turéti jtakos krimapjovés
veikimui, nebenaudokite jos, o kreipkités j vietos
BLACK+DECKER techninés priezidros centrg dél
remonto. Trg8y ir kity sodo chemikaly sudétyje
yra medziagy, kurios Zenkliai pagreitina metaly
korozijg. Nelaikykite jrenginio ant trgSy arba
cheminiy medziagy arba Salia jy. ISéme akumulia-
toriy, valykite jrenginj drégna Sluoste, naudodami
tik Svelnig valymo priemone. Visuomet saugokite
prietaisg nuo bet kokiy skysciy; niekada nepa-
nardinkite jokios Sio jrankio dalies j skystj. Nuvale
peilius, patepkite juos plonu masininés alyvos
sluoksniu, kad jie neradyty.

Elektros kiStuko keitimas (tik Jungtinés
Karalystés ir Airijos vartotojams)

Jeigu reikia sumontuoti naujg elektros kistuka:
¢ Saugiai iSmeskite seng elektros kistuka.




¢ Ruda laidg junkite prie naujo elektros kiStuko
gnybto, turin€io jtampa.
¢ Mélyng laidg junkite prie elektros kistuko
neutralaus gnybto.
Ispéjimas! Prie jzeminimo jvado nieko jungti

nereikia.

Vadovaukités montavimo instrukcija, pateikiama
su aukstos kokybés kisStukais.

Rekomenduojamas saugiklis: 5 A.

L LIETUVIY

Trik&iy Salinimas

Trikéiy Salinimas

Problema Galima prie- |Galimas
zastis sprendimo
badas
Peiliai veikia Sausi, surtdije | Patepkite
létai, kelia peiliai. peilius.
didelj triukSma | Sulenktas pei- | I5tiesinkite
arba kaista. lis arba peilio | peilj arba peilio
atrama. atrama.
Sulankstyti IStiesinkite
arba apgadinti | dantukus.
dantukai.
Atsilaisvino Uzverzkite
peiliy varztai. | peiliy varztus.
Jrankis nejsi- Netinkamai Patikrinkite, ar
jungia. jdétas akumu- |tinkamai jdétas
liatorius. akumuliato-
rius.
Nejkrautas Patikrinkite
akumuliato- akumuliato-
rius. riaus jkrovos
reikalavimus.
Ne iki galo Pirma iki galo
nuspaustas nuspauskite
blokavimo blokavimo
mygtukas. mygtuka, tada

paspauskite
pagrindinj
gaiduka.

Akumuliatorius
nejkraunamas

Akumuliato-
rius nejdétas |
kroviklj.

|dékite aku-
muliatoriy |
kroviklj: turi
uzsidegti
Zalias Sviesos
diodas. Jeigu
akumuliatorius
yra visiskai is-
sekes, kraukite

ji iki 8 valandy.
Jkroviklis nepri- | Prijunkite
jungtas prie kroviklj prie
elektros lizdo. | veikianc¢io

elektros

lizdo Daugiau
informacijos Zr.
skyriy ,Svar-
bios jkrovos
pastabos®.
Patikrinkite
elektros sro-
vés stiprumg
lizde, prijung-
dami stalo
Sviestuvg arba
kitg prietaisa.
Patikrinkite,

ar lizdas yra
prijungtas prie
Sviesos jungi-
klio, kuris is-
jungia elektra,
kai uzgesinate
Sviesa.

Aplinkos oro
temperatlra
per karsta
arba per Salta.

Perkelkite
kroviklj ir
jrankj ten, kur
aplinkos oro
temperatira
yra aukstesné
nei 40 laipsniy
F (4,5°C) arba
Zzemesne nei
105 laipsniai F
(+40,5°C)

Aplinkosauga

Atskiras atlieky surinkimas. Siuo Zenklu
pazymety gaminiy ir akumuliatoriy nega-

atliekomis.

lima iSmesti kartu su kitomis buitinémis
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Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, ku-
rias galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti,
mazinant aplinkos tarsg ir naujy zaliavy poreik|.
RasSiuokite elektros prietaisus ir akumuliatorius,
atsizvelgdami j vietos atlieky surinkimo taisykles.

Techniniai duomenys

GTC18452PC | GTC18502PC | GTC18504PC
|tampa Ve 18 18 18
Peilio eiga (ne min-t 1300 1300 1300
apkrovos)
Peiliy ilgis cm 45 50 50
Tarpas tarp peiliy mm 18 18 18
Svoris kg 2,75 2,80 3,10
Akumuliatorius BL2018 BL2018 BL4018
|tampa Ve 18 18 18
Galia Ah 2 2 4
Tipas Li¢io jony, Li¢io jony, Li¢io jony,
Kroviklis 905902** 906068** 906068**

(1 tip.)

|vesties jtampa Vi 100-240 230 230
ISvesties jtampa Voe 8-20 18 18
Elektros srovés mA 400 2000 2000
stiprumas
Garso slégio lygis pagal EN 60745:
Garso slegis: GTC18504PC (L) 74,5 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso slegis: GTC18452PC (L ,) 78,0 dB(A), paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia: GTC18504PC (L,,,) 89,5 dB(A) paklaida (K) 3 dB(A)
Garso galia: GTC18452PC (L) 90,5 dB(A) paklaida (K) 3 dB(A)

Bendros vibracijos vertés (triaSio vektoriaus suma) pagal EN 60745:

Vibracijos emisijos verté: GTC18504PC (a, ) 1,4 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

Vibracijos emisijos vertée: GTC18452PC (ah:D) 2,0 m/s?, paklaida (K) 1,5 m/s?

EB atitikties deklaracija

MASINUY DIREKTYVA APLINKOS TRIUKSMO
DIREKTYVA

C€

Kramapjové GTC18452PC / GTC18504PC /
GTC18502PC

,Black & Decker* deklaruoja, kad Sie gaminiai,
apras8yti ,Techniniy duomeny”“ skyriuje, atitinka:
2006/42/EB, EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EB, krimapjove 1 300 min-', V priedas

ISmatuotoji garso galia (L ,) 90,5 dB(A)
Paklaida (K) 3 dB(A)
Garantuotoji garso galia (L ,) 98 dB

Sie gaminiai taip pat atitinka Direktyvas
2004/108/EB ir 2011/65/EB. Dél papildomos
informacijos prasome kreiptis j ,Black & Decker*
atstovg toliau nurodytu adresu arba zidrékite |
vadovo gale pateiktg informacija.

Toliau pasirases asmuo yra atsakingas uz techni-
nio dokumento sukdrimg ir pateikia Sig deklaracijg
,Black & Decker*.

v

Ray Laverick

Technikos direktorius

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom (Jungtiné Karalyste)
2015-11-26

Garantija

.Black & Decker* yra tikra dél savo gaminiy
kokybés ir sitlo vartotojams 24 ménesiy garantija,
skaigiuojant nuo pirkimo datos. Si garantija papil-
do, bet jokiais budais nepanaikina jusy jstatymais
nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos Sa-
jungos valstybiy nariy ir Europos laisvos prekybos
zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
,Black & Decker* teisiniy salygy ir pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg pardavéjui arba jgaliotyjy
remonto dirbtuviy atstovui. ,Black & Decker” 2
mety garantijos teisines sglygas ir artimiausios
jgaliotosios remonto dirbtuvés adresg rasite in-
terneto svetainéje adresu www.2helpU.com arba
susisieke su ,Black & Decker” vietos atstovu Sioje
instrukcijoje nurodytu adresu.

Apsilankykite masy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujg ,Black & Decker“ gaminj ir gaukite naujau-
sig informacijg apie naujus gaminius bei specia-
lius pasidlymus.




Paredzeta lietosana

Jusu BLACK+DECKER™ GTC18452PC,
GTC18502PC un GTC18504PC dzivZoga Skéres
ir izveidots dzivzogu, krimu un kazenaju applau-
$anai. Sis instruments ir paredzéts tikai lieto$anai
majsaimniecibas.

Drosibas noradijumi

Visparigi elektroinstrumenta drosibas bri-

dinajumi
Bridinajumsl! |zlasiet visus droSibas
bridinajumus un noradijumus. Ja netiek
ieveroti turpmak redzamie bridinajumi un
noradijumi, var guat elektriskas stravas
triecienu, izraisit ugunsgréku un/vai gat
smagus ievainojumus.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas
turpmakai atsaucei.

Termins "elektroinstruments" bridinajumos attie-
cas uz jasu no elektrotikla darbinamo (ar vadu)
elektroinstrumentu vai ar akumulatoru darbinamu
(bezvadu) elektroinstrumentu.

1. Darba vietas drosiba

a. Ruapéjieties, lai darba zona bitu tira un labi
apgaismota. Nesakartota un vaji apgaismota
darba zona var rasties negadijumi.

b. Elektroinstrumentus nedrikst darbinat
spradzienbistama vidée, pieméram, viegli
uzliesmojosu Skidrumu, gazu vai puteklu
tuvuma. Elektroinstrumenti rada dzirksteles,
kas var aizdedzinat puteklus vai izgarojumu
tvaikus.

c. Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
tuvuma atrasties bérniem un nepiede-
rosam personam. Novérsot uzmanibu, jas
varat zaudét kontroli par instrumentu.

2. Elektrodrosiba

a. Elektroinstrumenta kontaktdaksai jaat-
bilst kontaktligzdai. KontaktdakSu nekada
gadijuma nedrikst parveidot. lezemeé-
tiem (sazemeétiem) elektroinstrumentiem
nedrikst izmantot parejas kontaktdaksas.
Neparveidotas kontaktdak8as un piemérotas
kontaktligzdas rada mazaku elektriskas stra-
vas trieciena risku.

b. Nepieskarieties iezemétam virsmam, pie-
méram, caurulém, radiatoriem, plitim un
ledusskapjiem. Ja jasu kermenis ir iezeméts,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

c. Elektroinstrumentus nedrikst paklaut
lietus vai mitru laika apstak|u iedarbibai.
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Ja elektroinstrumenta ieklUst Gdens, palielinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Lietojiet vadu pareizi. Nekad neparnésa-
jiet, nevelciet vai neatvienojiet elektroins-
trumentu no kontaktligzdas, turot to aiz
vada. Netuviniet vadu karstuma avotiem,
ellam, asam Skautném vai kustigam
detalam. Ja vads ir bojats vai samezglojies,
pastav lielaks elektriskas stravas trieciena
risks.

Stradajot ar elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet tadu pagarinataja vadu,
kas piemeérots lietoSanai arpus telpam. Iz-
mantojot vadu, kas paredzéts lietoSanai arpus
telpam, pastav mazaks elektriskas stravas
trieciena risks.

Ja elektroinstrumentu nakas ekspluatéet
mitra vide, aprikojiet elektroierices baro-
Sanu ar nopludstravas aizsargierici.
Lietojot nopltdstravas aizsargierici, mazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

Personiga drosiba

Elektroinstrumenta lietoSanas laika esiet
uzmanigi, skatieties, ko jus darat, rikojie-
ties sapratigi. Nelietojiet elektroinstrumen-
tu, ja esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmeé. Mirklis
neuzmanibas elektroinstrumentu ekspluataci-
jas laika var izraisit smagus ievainojumus.
Lietojiet personigo aizsargaprikojumu.
Vienmér valkajiet acu aizsargus. Attie-
cigos apstaklos lietojot aizsargaprikojumu,
pieméram, puteklu masku, aizsargapavus ar
neslidoSu zoli, aizsargkiveri vai ausu aizsar-
gus, samazinasies risks gut ievainojumus.
Nepielaujiet nejausu iedarbinasanu.
NodrosSiniet, ka slédzis ir izslegta pozicija,
pirms instrumenta pievienoSanas kontakt-
ligzdai un/vai akumulatora pievienoSanas,
instrumenta pacelSanas vai parnésasanas.
Ja elektroinstrumentu parnésajat, turot pirkstu
uz slédza, vai ja kontaktligzdai pievienojat
elektroinstrumentu ar ieslégtu slédzi, var
rasties negadijumi.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas
nonemiet no ta visas regulésSanas atslégas
vai uzgrieznu atslégas. Ja elektroinstrumen-
ta rotéjosajai dalai ir piestiprinata uzgrieznu
atsléga vai reguléSanas atsléga, var gut
ievainojumus.

Nesniedzieties parak talu. Vienmeér uztu-
riet piemeérotu staju un saglabajiet lidzsva-
ru. Tadéjadi neparedzétas situacijas daudz
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labak varat saglabat kontroli par elektroinstru-
mentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
parak brivu apgérbu vai rotaslietas. Netu-
viniet matus, apgérbu un cimdus kustigam
detalam. Brivs apgérbs, rotaslietas vai gari
mati var iekerties kustigajas detalas.

Ja instrumentam ir paredzéts pievienot
puteklu atsikSanas un savaksanas ierices,
tas japievieno un jalieto pareizi. Lietojot
puteklu nosuk3anas ierici, iespéjams mazinat
puteklu kaitigo ietekmi.

Elektroinstrumenta ekspluatacija un ap-
kope

Nelietojiet elektroinstrumentu ar spéeku.
Izmantojiet konkrétam gadijumam pieme-
rotu elektroinstrumentu. Ar pareizi izvélétu
elektroinstrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un drosak.
Neekspluatéjiet elektroinstrumentu, ja to
ar slédzi nevar ne ieslégt, ne izslégt. Ja
elektroinstrumentu nav iesp&jams kontrolét ar
slédza palidzibu, tas ir bistams un ir jasalabo.
Pirms elektroinstrumentu regulésSanas,
piederumu nomainiSanas vai novietosa-
nas glabasana atvienojiet kontaktdaksu
no baroSanas avota un/vai iznemiet no
elektroinstrumenta akumulatoru. Sadu
profilaktisku drosibas pasakumu rezultata
mazinas nejausas elektroinstrumenta iedarbi-
nasanas risks.

Glabajiet elektroinstrumentus, kas netiek
darbinati, bérniem nepieejama vieta un ne-
atlaujiet tos ekspluatét personam, kas nav
apmacitas to lietoSana vai neparzina Sos
noteikumus. Elektroinstrumenti ir bistami, ja
tos ekspluaté neapmacitas personas.

Veiciet elektroinstrumentu apkopi. Par-
baudiet, vai kustigas detalas ir pareizi sa-
vienotas un nostiprinatas, vai detalas nav
bojatas, ka ari vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmeét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats,
pirms lietoSanas tas ir jasalabo. Daudzu
negadijumu cé&lonis ir tadi elektroinstrumenti,
kam nav veikta pienaciga apkope.

Regulari uzasiniet un tiriet griezosas da-
las. Ja griezéjinstrumentiem ir veikta pienaci-
ga apkope un tie ir uzasinati, pastav mazaks
to iestrégSanas risks, un tos ir vieglak vadit.
Elektroinstrumentu, ta piederumus,
detalas u.c. ekspluatéjiet saskana ar Siem
noradijumiem, nemot véra darba apstak-
lus un veicama darba specifiku. Lietojot

elektroinstrumentu tam neparedzetiem mér-
kiem, var rasties bistama situacija.

Akumulatora ekspluatacija un apkope
Uzladeéjiet tikai ar razotaja noteikto lade-
taju. Ja ar ladétaju, kas paredzéts vienam
akumulatora veidam, tiek ladéts cita veida
akumulators, var izcelties ugunsgréks.
Lietojiet elektroinstrumentus tikai ar pa-
redzétajiem akumulatoriem. Ja izmantojat
citus akumulatorus, var rasties ievainojuma un
ugunsgréka risks.

Kameér akumulators netiek izmantots, gla-
bajiet to drosa attaluma no metala prieks-
metiem, pieméram, papira saspraudéem,
monétam, atslegam, naglam, skriavém vai
lldzigiem maziem metala priekSmetiem,
kuri var savienot abas spailes. Saskaroties
akumulatora spailém, rodas 1ssavienojums,
kas var izraisit apdegumus vai ugunsgréku.
Nepareizas lietoSanas gadijuma Skidrums
var iztecét no akumulatora, — nepieska-
rieties tam. Ja jus nejausi pieskaraties
Skidrumam, noskalojiet saskares vietu ar
udeni. Ja Skidrums noklust acis, mekléjiet
ari medicinisku palidzibu. Skidrums, kas
iztecéjis no akumulatora, var izraisit kairinaju-
mu vai apdegumus.

Apkalposana

Elektroinstrumentam apkopi drikst veikt
tikai kvalificéts remonta specialists,
izmantojot tikai originalas rezerves dalas.
Tadejadi tiek saglabata elektroinstrumenta
droSiba.

Papildu drosSibas bridinajumi darbam ar
elektroinstrumentiem

A

¢

Bridinajums! Papildu droSibas noteikumi
dzivzogu apgrieSanas masinam

Turiet visas kermena dalas prom no
griezéjasmena. Nogriezto materialu ne-
drikst aizvakt vai turét ar rokam, ja asmens
atrodas kustiba. Atbrivojot no instrumenta
iestregusu materialu, sledzim jabuat izsleg-
ta pozicija. Mirklis neuzmanibas stradajot ar
instrumentu var novest pie nopietnas personi-
gas traumas.

Nesiet dzivzoga Skéres aiz roktura ar
griezéjasmeni apturétu. Parvadajot vai
glabajot dzivzogu apgrieSanas masinu,
griezéjasmens janosedz ar parvalku.
Rikojoties ar dzivzogu apgrieSanas masinu




pareizi, mazinas risks gut ievainojumus no
giezé€jasmens.

Turiet elektroriku tikai aiz izolétas satve-
réjroktura virsmas, jo griezéjasmens var
saskarties ar sléptiem vadiem. Griezéjas-
meni, kas saskaras ar "elektrizétiem" vadiem,
var padarit elektrorika atklatas metala dalas
"elektrizétas" un var dot operatoram elektro-
Soku.

Paredzéta lietoSana ir aprakstita Saja ins-
trukciju rokasgramata. Jebkura piederuma
vai pierices lietoSana vai jebkuras darbibas
veiktspé&ja ar So instrumentu citas, neka ietei-
cams $aja instrukciju rokasgramata var dot
personigas traumas risku un/vai bojajumus
Tpasumam.

Nenésajiet instrumentu, turot ar rokam aiz
priek§éja roktura, sledza vai mélites slédza,
ja nav iznemts akumulators.

Ja agrak nekad neesat lietojis dzivzoga Ské-
res, papildus Sis rokasgramatas izstudésanai
vélams veikt praktisku apmacibu pie piere-
dzejusa lietotaja.

Nekad nepieskarieties asmeniem kamér
instruments strada.

Nekad neméginiet ar spéku apturét asmenus.
Nenolaidiet instrumentu uz virsmas lidz asme-
ni nav pilniba apstajusies.

Regulari parbaudiet asmenus, vai nav bojaju-
mu un nodilumu. Nestradajiet ar instrumentu,
ja griezéjasmens ir bojats.

ParUpégjieties, lai, stradajot ar dzivzoga
skérém, izvairitos no cietiem objektiem (pie-
méram, metala vadiem, margam). Ja griezé-
jasmens nejausi atduras pret $adu prieks-
metu, nekavejoties izslédziet instrumentu un
parbaudiet, vai nav bojajumu.

Ja ierice sak neparasti vibrét, nekavejoties to
izsleédziet un iznemiet akumulatoru, péc tam
parbaudiet, vai nav jebkadi bojajumi.

Ja ierice iestrégst, nekavéjoties to izsledziet.
Pirms méginat aizvakt jebkadus Skérs|us,
iznemiet akumulatoru.

Péc lietoSanas novietojiet komplekta ietilpsto-
So asmens apvalku uz asmeniem. Glabajiet
instrumentu ta, lai griezéjasmens nebdtu brivi
pieejams.

Instrumenta lietoSanas gaita vienmér nodrosi-
niet, ka visi aizsargi ir uzstaditi. Nekad neme-
giniet lietot nenokomplektétu instrumentu vai
instrumentu ar neatlautam modifikacijam.
Nekad nelaujiet bérniem lietot So instrumentu.
Esiet modrs, izsargajoties nokritoSiem atkritu-
miem griezot augstakas dzivzoga malas.

CLATET™

¢ Vienmer turiet instrumentu ar abam rokam un
aiz komplekta ietilpsto$ajiem rokturiem.

Citu personu drosiba

¢ Soinstrumentu nav paredzéts ekspluatét
personam (tostarp bérniem), kam ir ierobe-
zotas fiziskas, sensoras vai psihiskas spéjas
vai trikst pieredzes un zinasanu, ja vien tas
neuzrauga vai neapmaca persona, kas atbild
par vinu drosSibu.

¢ Bérnijauzrauga, lai nodrosinatu, ka vini ne-
spéléjas ar ierici.

Atlikusie riski.

Lietojot instrumentu, var rasties papildu atlikuSie

riski, kuri var nebtt minéti Seit ieklautajos drosi-

bas bridinajumos. Sie riski var rasties nepareizas

lietoSanas, parak ilgas lietoSanas u.c. gadijumos.

Lai arT tiek ievéroti attiecigie droSibas noteikumi

un tiek uzstaditas droSibas ierices, dazus atliku-

Sos riskus nav iespéjams novérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas raduSies, pieskaroties rotéjo-
S§am detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot detalas,
ripas vai citus piederumus;

¢ ievainojumi, kas radusies instrumenta ilgsto-
Sas lietoSanas rezultata. llgstosi stradajot
ar instrumentu, regulari japartrauc darbs un
jaatpusas.

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ veselibas apdraudéjumi, ko izraisa izstradato
puteklu ieelpoSana, izmantojot savu instru-
mentu (piemérs: stradajot ar koku, Tpasi ozolu,
dizskabardi un MDF plaksném).

Vibracija

Deklarétas vibraciju emisijas vertibas, kas mine-

tas tehniskajos datos un atbilstibas deklaracija,

ir izméritas saskana ar standarta parbaudes

metodi, kas noteikta ar standartu EN 60745, un

tas var izmantot viena instrumenta salidzinasanai

ar citu. Tapat deklaréto vibraciju emisijas vertibu
var izmantot, lai iepriek$ novértétu iedarbibu.

Bridinajums! Vibraciju emisijas vértiba elektro-
instrumenta faktiskas lietoSanas laika var atskir-
ties no deklarétas vértibas atkariba no instrumen-
ta izmantoSanas apstakliem. Vibraciju limenis var
parsniegt noradito ITmeni.

Novertéjot vibraciju iedarbibu, lai definétu Direk-
tiva 2002/44/EK minétos droSibas pasakumus,
lai aizsargatu personas, kuras darba pienakumu
veikSanai regulari lieto elektroinstrumentus,
vibraciju iedarbibas novértéjuma janem véra
instrumenta lietoSanas veids un faktiskie aps-
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takli, tostarp visas darba cikla fazes, t.i., ne tikai
instrumenta ekspluatacijas laiks, bet art laiks, kad
instruments ir izslégts un darbojas tuksgaita.

Markéjumi uz instrumenta

Sadas piktogrammas tiek paraditas uz instrumen-
ta kopa ar datuma kodu.

Bridinajums! Lai mazinatu ievainojuma
risku, jums jaizlasa lietoSanas rokasgra-
mata.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet aizsar-
gbrilles.

Stradajot ar instrumentu, valkajiet ausu
aizsargus.

Nepaklaujiet instrumentu lietus vai augsta
mitruma iedarbribai.

Ll Direktiva 2000/14/EK garantéta skanas
98| jauda.

Elektrodrosiba

Papildu drosibas noradijumi akumulatoriem
un ladétajiem

Akumulatori

¢ Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru.

¢+ Nepaklaujiet akumulatoru tGdens iedarbibai.

¢ Neuzglabajiet vietas, kur temperattra var
parsniegt 40 °C.

¢ Uzladejiet tikai tad, ja apkartéja temperatdra ir
robezas no 10 °C Iidz 40 °C.

¢ Uzladéjiet tikai ar komplektacija ieklauto ladée-
taju.

¢ Izmetot nolietotos akumulatorus, ievérojiet
sadala ,Vides aizsardziba” sniegtos noradiju-
mus.

‘E: Nedrikst uzladét bojatus akumulatorus.
Ladetaji

¢+ Lietojiet So BLACK+DECKER ladéetaju tikai
tada akumulatora uzladésanai, kas ieklauts ST
instrumenta komplektacija. Cita veida akumu-
latori var eksplodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

Nedrikst atkartoti uzladét vienreiz lietojamas
baterijas.

Bojati vadi janomaina nekavéjoties.
Nepaklaujiet 1adétaju Gdens iedarbibai.
Neatveriet ladétaju.

Neparbaudiet ladétaju.

<
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Sis ladétajs ir paredzéts tikai lieto$anai
telpas.

Pirms ekspluatacijas izlasiet lietoSanas
rokasgramatu.

Sim ladétajam ir dubulta izolacija, tapéc
nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet,
vai baroSanas avota spriegums atbilst
kategorijas plaksnité noraditajam sprie-
gumam. Nekada gadijuma neaizstajiet
ladetaju ar parastu kontaktdaksu.

3
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¢ JabaroSanas vads ir bojats, to drikst nomainit
tikai razotajs vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bistamibu.

Lidzekli

Sim instrumentam ir $adi [Tdzekli - visi, vai tikai
dazi no tiem.

Sledza mélite

Poga blokéSanai

Slédza rokturis
POWERCOMMAND poga
Asmens aizsargs

Duala slédza lokveida rokturis
Zagripa

Akumulators

Ladetajs

©CONOO A WN =

SalikSana

Bridinajums! Pirms montazas iznemiet akumula-
toru no ierices un uzstadiet asmens apvalku virs
asmeniem.

Bridinajums! Pirms montazas nodroSiniet lai ieri-
ce bitu izslegta un atslégta no tikla un lai asmens
apvalks batu uzstadits pari asmeniem.
Bridinajums! Ar instrumentu nedrikst stradat, ja
nav uzstadits aizsargs.

Uzlades procedira

Black+decker ladétaji ir izstradati lai uzladetu

Black+decker akumulatoru komplektus.

¢ lespraudiet ladétaju piemérota izeja pirms
ievietot akumulatoru komplektu.

¢ levietojiet akumulatoru komplektu ladétaja ka
paradits attéla A.

¢ Zala gaismas diode mirgos noradot, ka aku-
mulators tiek uzladéts.

¢ Uzlades pabeigsana tiek noradita ar zalu,
pastavigi mirgojoSu gaismas diodi. Tagad
akumulators ir pilniba uzladéts, un to var sakt
lietot vai arT atstat ladéetaja.

Piezime: Uzladégjiet izladejuSos akumulatorus cik

driz vien iespéjams péc lietoSanas, jo to nedarot,

akumulatora darbibas laiks var ievérojami samazi-




naties. llgakam akumulatora darbmtzam nelaujiet
akumulatoriem pilntba izladéties. leteicams, lai
akumulatori péc katras lietoSanas reizes tiktu
uzladeti.

Akumulatora atstasana ladétaja

Akumulatoru var neierobezotu laikposmu atstat
elektrotiklam pievienota ladétaja ar iedegtu gais-
mas diodi. Ladétajs uztur akumulatora maksimalo
uzlades ITimeni.

Svarigas piezimes par uzladésanu
¢ Akumulatora visilgako kalpo$anas laiku un
darba veiktspé&ju var panakt, ja to uzlade gai-
sa temperatura no 18 °C lidz 24 °C (65 °F Idz
75 °F). NEUZLADEJIET akumulatoru, ja gaisa
temperatira ir zemaka par +4,5 °C (+40 °F)
vai augstaka par +40,5 °C (+105 °F). Tas ir
svarigi, lai neizraisttu akumulatoram smagus
bojajumus.
¢ Uzlades laika var pieskaroties ladétajam un
akumulatoram sajust, ka tie paliek silti. Ta ir
normala paradiba un neliecina par problé-
mam. Lai veicinatu akumulatora atdziSanu
péc lietoSanas, izvairieties no ladétaja vai
akumulatora novietoSanas silta vide, pieme-
ram, metala Skani vai piekabé bez siltumizola-
cijas.
¢ Ja akumulators pareizi neuzladéjas:
¢ Parbaudiet stravu pie rozetes, iesledzot
lampu vai citu ierici.
¢ Parbaudiet, lai redzétu vai rozete ir savie-
nota ar gaismas slédzi, kas izslédz stravu,
kad jus izslédzat gaismas.
¢ Parvietojiet ladétaju un akumulatoru
komplektu uz vietu, kur apkartéja gaisa
temperatira ir aptuveni 18 °C - 24 °C
(65 °F - 75 °F).
¢ JauzladeSanas problémas nepazid,
panemiet instrumentu, akumulatoru un
ladetaju un nogadajiet to vietéja apkopes
centra.
¢ Akumulatoru komplektu jauzladé, kad tas
nespéj nodroSinat piemérotu jaudu darbiem,
kas viegli tika paveikti ieprieks. Instrumentu
$ados apstaklos NEDRIKST TURPINAT
ekspluatét. Sekojiet ladéSanas gaitai. Jus ar1
varat uzladét dalégji lietotu akumulatoru, kad
vien vélaties, bez nekadiem nelabvéligiem
efektiem uz akumulatoru.
¢ Ladeéetaja tuvuma nedrikst novietot vaditspé-
jilgus materialus, pieméram, dzelzs skaidas,
aluminija foliju vai uzkrajusas metala dalinas.
Ja ladétaja nav ievietots akumulators, ladétajs
ir jaatvieno no elektrotikla. Pirms ladétaja
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tiriSanas tas ir jaatvieno no elektrotikla.
¢ Ladétaju nedrikst sasaldét, vai to iegremdét
adent vai kada cita skidruma.
Bridinajums! Ladetaja nedrikst ieklut Skidrums.
Nekada gadijuma neatveriet akumulatoru. Ja
akumulatora plastmasas apvalks saltzt vai
ieplaisa, atgrieziet to uz apkopes centru otrreiz€jai
parstradei.

Akumulatoru komplekta ievietosana iericé
un iznemsana no tas

Bridinajums! Pirms piederumu uzstadiSanas vai
nonemsanas parbaudiet, vai instruments ir noblo-
kéts, lai nelautu sledzim ieslégties.

Lai uzstaditu akumulatoru

¢ levietojiet akumulatoru (8) ierice lidz tiek
izdzirdéts sadzirdams klikskis (attéls B)

¢ NodroSiniet, lai akumulators batu pilntba iesé-
dinata un pilntba nofikséta pozicija.

Lai iznemtu akumulatoru

¢ Nospiediet akumulatora atbrivoSanas pogu,
ka paradits C attela, un izvelciet akumulatoru
no rika.

Montazas instrukcijas

Bridinajums! Parliecinieties, ka pirms monta-
Zas vai jebkadu detalu demontésanas ir iznemts
akumulators.

NepiecieSamie montazas riki (komplektacija
neietilpst): phillips skravgriezis.

Aizsarga un lokveida roktura piestiprinasana

pie dzivzoga Skérém

Bridinajums! Lietojiet dzivZzoga Skéres ar tam

pareizi uzmontétu rokturi un aizsargu. Dzivzoga

Skéru lietoSana bez pareizi piestiprinata aizsarga

vai roktura, kas ietilpst komplektacija var novest

pie nopietnam personigam traumam.

DzivZoga Skéres tiek piegadatas ar aizsargu un

lokveida rokturi, kas piestiprinats ar plastmasas

aizSnoréjamu saiti.

Lai samontétu dzivzoga skéres:

¢ Pargrieziet plastmasas aizSnoréjamo saiti.

¢+ Noskravéjiet seSas skraves, kas daléji ir ie-
stiprinatas dzivzoga Skéru korpusa (attéls D).

¢ Parbidiet aizsargu (5) uz dzivzoga Skéru
korpusa priekSdalas ka paradits attéla E

¢ levietojiet divas no seSam skrivem atverés uz
aizsarga saniem un cieSi pievelciet tas.

¢ Parbidiet izejas rokturi (6) uz dzivZzoga $kéru
korpusa priekSdalas aiz aizsarga ka paradits
attela F.

¢ levietojiet atlikuSas Cetras skruves atverés uz

izejas roktura saniem un ciesi pievelciet.
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Ekspluatacija

¢ Laiierici ieslégtu, nospiediet atblokéSanas
pogu (2) uz leju, piespiediet meliti (1) un
nospiediet duala sledza izejas rokturi (6) ka
paradits attéla G. Kad ierice darbojas, jls
varat atlaist atblokéSanas pogu. Lai uzturétu
ierici darbiba, jums nepiecieSams turpinat
spiest méliti.

Bridinajums! Nekad neméginiet nofiksét slédzi

ieslégta pozicija.

ApplauSanas instrukcijas

¢ Uzturiet pareizu kaju stavokli un lidzsvaru un
nesniedzieties parak talu. Applausanas darbu
laika nésajiet droStbas aizsargbrilles, neslido-
Sus apavus. Turiet ierici cieSi abas rokas un
IESLEDZIET ierici. Vienmér turiet dzivZoga
Skéres ka paradits ilustracijas Saja rokas-
gramata ar vienu roku uz slédza roktura un
vienu roku uz izejas roktura (attéls H). Nekad
neturiet ierici aiz asmena aizsarga.

Jaunaudzu applausana (att. )

¢ Visefektivaka ir plata, vézienveida kustiba,
virzot asmens zobus caur zariem. Vislabako
griezumu dod neliela lejupejo$a asmens
sagaSana kustibas virziena.

Bridinajums! Negrieziet stumbrus, kuru diametrs

lielaks par 19 mm.

Lietojiet dzivzoga Skéres tikai normalu krdmu

nogrie$anai ap majam un ékam.

Lidzeni dzivzogi (att. J)

¢ Laiiegudtu arkartigi Ildzenus dzivzogu, ka
vadiklu var izplest auklas gabalu gar visu
dzivzoga garumu.

Dzivzogu sanu applausana (att. K)
¢ Turiet dzivzoga Skéres ka paradits un saciet
apaksa un virziet ar vézienu uz augsu.

POWERCOMMAND

Ja gadas nosprisana, nospiediet POWERCOM-
MAND pogu (4) ka paradits attéla I. Asmeni
kustésies atpakal un uz priekSu Iénaka, spéciga-
ka ritma, lai palidzétu izgriezties cauri sarezgitiem
zariem. Atlaidiet pogu, lai atgrieztos uz normalu
dzivzoga applausanu.

Piezime: Kad poga tiek atlaista, asmeni nekave-
joties atgriezisies pie pilna atruma.

Piezime: Asmeni apstasies tad, kad poga tiek
turéta 15 sekundes. Lai atkal pievienotu POWER-
COMMAND funkciju, atlaidiet pogu un nospiediet
to vélreiz. NETURIET nepartraukti POWERCOM-

MAND pogu normalas dzivZzoga applauSanas
laika.

Apkope
Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments vai
instruments ar vadu ir paredzéts ilglaicigam dar-
bam ar mazako iesp&jamo apkopi. Nepartraukti
nevainojama darbiba ir atkariga no pareizas
instrumenta apkopes un regularas tiriSanas.
Bridinajums! Pirms apkopes veikSanas bezvadu
elektroinstrumentiem un tadiem ar vadu:
¢ izslédziet un atvienojiet ierici/instrumentu no
baroSanas avota.
¢ vaiizslédziet instrumentu un iznemiet
akumulatoru no ierices/instrumenta, ja Sim
instrumentam/iericei ir atseviski ievietojams
akumulators.
¢ Vaiiztéréjiet akumulatoru pilntba ja tas ir
iebdvéts un tad izslédziet.
¢ Pirms iztirit ladétaju, izslédziet to. Sim lade-
tajam nav javeic apkope, iznemot regularu
tiriSanu.
¢ Regulariiztiriet védinaSanas spraugas juasu
iericei/instrumentam/ladétajam izmantojot
mikstu birsti vai sausu lupatu.
¢ Ar mitru lupatinu regulari iztiriet dzinéja korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas lidzeklus vai
¢ Péc lietoSanas rapigi notiriet asmenus. Péc
tiriSanas uzklajiet vieglas masinellas kartinu,
lai nepielautu asmenu sartusésanu.
GrieSanas asmeni ir izgatavoti no augstas kvali-
tates radita térauda un pie normalas lietoSanas
nebuds nepiecieSama to atkartota asinasana.
Tomeér ja jus netiSi pieskaraties vadu Zogam,
akmeniem, stiklam vai citiem cietiem objektiem
jas varat radit asment robu. Nav nepiecieSami-
bas iznemt So robu, ja vien tas netraucé asmens
kustibai.
Ja tas trauce, iznemiet akumulatoru un lietojiet
smalki zobotu vili vai asinaSanas akmeni roba
nonemsanai. Ja jus nometat dzivzoga Skeéres,
rapigi apskatiet to, vai nav bojajumu. Ja asmens ir
saliekts, korpuss ieplaisajis vai rokturi salauzti vai,
ja jus redzat kadu citu apstakli, kas var ietekmet
dzivzoga Skéru darbibu, sazinieties ar savu viete-
jo BLACK+DECKER servisa centru lai veiktu labo-
jumus pirms atkal to lietot. MésloSanas lidzekli un
citas darza kimikalijas satur vielas, kas ievérojami
paatrina metalu koroziju. Neuzglabajiet ierici
uz vai blakus méslojumiem vai kimikalijam. Lai
tirttu ierici, ar iznemtu akumulatoru, lietojiet tikai
maigas ziepes un mikstu dranu. Nekada gadiju-
ma nepielaujiet, lai instrumenta ieklust Skidrums;
nekad neiemérciet nevienu instrumenta dalu skid-




ruma. Nelaujiet asmeniem sarusét, uzklajot tiem
vieglas masinellas kartinu péc tirisanas.

Barosanas vada kontaktdaksSas
nomaina (tikai Apvienotajai Karalistei

un Irijai)

Ja ir jauzstada jauna baroSanas vada kontaktdak-

Sa:

¢+ nekaitiga veida atbrivojieties no vecas kon-

taktdaksSas;

¢ pievienojiet brano vadu pie kontaktdakSas
fazes spailes;

¢ pievienojiet zilo vadu pie neitralas spailes.

Bridinajums! Vadus nedrikst pievienot pie zeme-

juma spailes.

levérojiet uzstadiSanas noradijumus, kas ietilpst
labas kvalitates kontaktdakSu komplektacija.
leteicamais dro8inatajs: 5 A.

Problemu noversana

Probléma

Léna darbiba,
trokSnaini vai
karsti asmeni.

lespéjamais lespéjamais risi-
célonis najums

Sausi, sarusé- | leellojiet asmenus.
jusi asmeni.

Asmens vai Iztaisnojiet asmeni

asmens balste-
nis ir saliekts.

vai asmens bals-
tenis.

SaliekuSies vai
bojati zobi.

Iztaisnojiet zobus.

Atbrivojiet as-
mens skrives.

Pievelciet asmens
skraves.

Instrumentu
nevar iedar-
binat.

Akumulators
nav pareizi
uzstadits.

Parbaudiet akumu-
latora uzstadiSanas
pareizibu.

Akumulators
nav uzladéts.

Parbaudiet aku-
mulatora uzlades
prasibas.

Atblokéetajs
nav pilntba
nostradajis.

Parbaudiet vai
atblokétajs ir pilniba
nospiests pirms
parvietot galveno
mélTtti.
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Problemu novérsana

Akumulators
neuzladéjas

Akumulators
nav ievietots
ladétaja.

levietojiet akumu-
latoru ladéetaja, Idz
iegaismojas zala
indikatora gaisma.
Ja akumulators ir
pilntba izladéts,
uzladejiet to I1dz 8
stundam.

Ladetajs nav
pieslégts.

Pievienojiet

ladétaju darbojosai
kontaktligzdai. Lai
uzzinatu plasaku
informaciju, skatiet
sadalu "Svarigas
uzlades piezimes".
Parbaudiet kontakt-
ligzdas darbibu,
iesprauzot lampu vai
kadu citu elektroie-
kartu. Parbaudiet,
lai redzétu, ka rozete
nav savienota ar
gaismas slédzi, kas
izslédz baroSanu
reizé ar gaismu.

Apkartéja gai-
sa temperatira
ir parak karsta
vai parak
auksta.

Parvietojiet ladétaju
un akumulatoru uz
vietu, kur apkarteja
gaisa temperatara ir
virs 4,5°C (40 °F) vai
zemaka par +40,5°C
(105 °F).

Vides aizsardziba

)i

atkritumiem.

Dalita atkritumu savakSana. Izstradaju-
mus un akumulatorus, kas apziméti ar $o
simbolu, nedrikst izmest kopa ar sadzives

Izstradajumi un baterijas satur materialus, ko
var atgut vai parstradat, samazinot pieprasijumu
péc izejvielam. Ladzu parstradajiet elektrisko
izstradajumus un baterijas saskana ar vietéjiem

noteikumiem.
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Tehniskie dati

GTC18452PC|GTC18502PC|GTC18504PC

Spriegums Vit 18 18 18
Asmens gajieni (bez | min” 1300 1300 1300
noslodzes)
Asmens garums cm 45 50 50
Asmens sprauga mm 18 18 18
Svars kg 2,75 2,80 3,10
Akumulators BL2018 BL2018 BL4018
Spriegums Vs 18 18 18
Jauda Ah 2 2 4
Tips Litija jonu Litija jonu Litija jonu
Ladéetajs 905902** 906068** 906068**
(1. tips)
levades spriegums Vo | 100-240 230 230
Izvades spriegums V;: 8-20 18 18
STR.
Strava mA 400 2000 2000

Skanas spiediena limenis saskana ar EN 60745:

Skanas spiediens: GTC18504PC (L ,) 74,5 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
Skanas spiediens GTC18452PC (L ,) 78,0 dB(A), nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Skanas jauda: GTC18504PC (L,,,) 89,5 dB(A) nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
Skanas jauda: GTC18452PC (L,,) 90,5 dB(A) nenoteiktiba (K) 3 dB(A)

Vibraciju kopéja vértiba (tris asu vektoru summa) saskana ar EN 60745:

Vibraciju emisijas vértiba: GTC18504PC (a, ) 1,4 m/s? nenoteiktiba (K)
1,5 m/s?
Vibraciju emisijas vértiba: GTC18452PC (a, ) 2,0 m/s?, nenoteiktiba (K)
1,5 m/s?

EK atbilstibas deklaracija

MASINU DIREKTIVA
ARPUSTELPU TROKSNA DIREKTIVA

C€

GTC18452PC/GTC18504PC/GTC18502PC Dziv-
zoga Skéres

Black & Decker apliecina, ka Sie izstradajumi,
kas aprakstiti tehniskajos datos, atbilst Sadiem
dokumentiem:

2006/42/EK, EN 60745-1:2009 + A11:2010,
EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EK, DzivZoga Skéres 1300 min, Pieli-
kums V

Izmérita skanas jauda (L, ,) 90,5 dB(A)
Nenoteiktiba (K) 3 dB(A)
Garantéta skanas jauda (L ,) 98 dB

Sie izstradajumi atbilst arT Direktivam 2004/108/
EK un 2011/65/ES. Lai iegutu stkaku informaciju,
lGdzu, sazinieties ar Black & Decker turpmak

minétaja adresé vai skatiet rokasgramatas pédéjo
vaku.

Persona, kas Seit parakstijusies, atbild par tehnis-
ko datu sagatavoSanu un Black & Decker varda
izstrada $o apliecinajumu.

v

Rejs Laveriks (Ray Laverick)

Tehniskais direktors

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

Apvienota karaliste

26.11.2015

Garantija

Black & Decker ir parliecinats par savu produktu
kvalitati un piedava klientiem 24 ménesu garantiju
no iegades datuma. Sis garantijas pazinojums
papildina jasu ligumiskas tiesibas un nekada
gadijuma tas nekavé. ST garantija ir spéka Eiro-
pas Savienibas daltbvalstis un Eiropas brivas
tirdzniecibas zona.

Lai izmantotu garantiju, pretenzijai jablt saskana
ar Black & Decker nosacijumiem, un jums bas
nepiecieSams iesniegt iegades apstiprinajumu
pardevéjam vai pilnvarotai remonta darbnicai.
Black & Decker 2 gadu garantijas nosacijumi un
noteikumi, un jums tuvakas pilnvarota remonta
darbnicas novietojums var tikt iegdts interneta
www.2helpU.com, vai sazinoties ar savu vietéjo
Black & Decker biroju Saja rokasgramata noradi-
taja adresé.

Lddzu, apmekléjiet musu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk un registréjiet savu
Black & Decker izstradajumu, lai uzzinatu par
jaunakajiem izstradajumiem un Tpasajiem pieda-
vajumiem.




Ha3Ha4yeHue

Baw akkyMynaToOpHbIA KycTopes

GTC18452PC, GTC18502PC n GTC18504PC
BLACK+DECKER™ npegHa3HayeH gns ob-
paboTKN N NoAPaBHUBAHMUS XUBbIX M3rOPOAEN,

a Takxe HebOonbLINX NN KOMYNX KYyCTapHMKOB.
[aHHbIN MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4YeH ToNbKO Ans
BGbITOBOro NCNOSIb30BaHUS.

UHCTpYKLUMM NO TeXHUKe 6e30nacHOCTH

O6wume npaBuna 6esonacHocTu Npu padbore
C 3NeKTPOUHCTPYMEHTaMMU

A

BHumaHue! BHuMmaTenbHO npoyvTtuTte
BCE MHCTPYKLKUKM nNo 6e3onacHoCTH

N PyKOBOACTBO MO 3KCnnyaTauuu.
HecobnogeHne Bcex nepeymncrieHHbIX
HWKe npasun 6esonacHoCcTH

n I/IHCprKLI,M17I MOXET NMpnBecTHn d

K MOPaXXeHUIo 9NeKTPU4eCKUM TOKOM,
BO3HWKHOBEHMIO NoXapa u/unu
NOSTyYEeHUIO TAXKENON TPaBMblI.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUUU nNo 6e3onac-
HOCTM 1 PYKOBOACTBO MO 3KcnnyaTtauuu ans
MX AanbHeunlero MCNosib3oBaHUs. TepMuH
«ONEeKTPOUHCTPYMEHT» BO BCEX MPUBEAEHHbBIX
HMXe yKasaHusax oTHocuTCcH Kk Bawemy ceteBomy
(c kabenem) aNEeKTPOUHCTPYMEHTY UM akKyMy-
naTopHomy (6ecnpoBOgHOMY) 3NEKTPOUHCTPY-
MEHTY.

1. Bbe3onacHocTb pabo4yero mecta

a. CopepxuTte paboyee MecTo B YUCTOTE
M obecneybTe Xopollee ocBeLeHue.
MNnoxoe ocBeweHne nnn 6ecnopsigok Ha
paboyem MecTe MOXeT MPUBECTU K HECHACT-
HOMY cny4ato.

b. He ncnonb3ynrte anekKTpOUHCTPYMEH- f
Thbl, €C5IM €CTb ONAaCHOCTb BO3ropaHus
Unu B3pbiBa, Hanpumep, B611M3n nerko
BOCNJIAMEHSAILWMXCA XKUOKOCTEN, ra3oB
unu nbinun. B npouecce paboTbl anekTpo-
WHCTPYMEHTbI CO3al0T UCKPOBbIE paspsaabl,
KOTOpble MOTyT BOCNSIaMEHUTb Mblflb UK

roptoyune napei. 3.
c. Bo Bpemsi paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEH- a.

TOM He noanyckanmTe 651IM3KO aeTen unm
NoCcTOpPOHHUX nuy. OTBNeYeHne BHUMaHNSA
MOXeT Bbl3BaTb y Bac noTepto koHTpons Hapg
pabo4ynm npoLeccom.

2. OnekTpob6e3onacHoOCTb

a. Bwunka kabensi aneKTpoMHCTpPyMeHTa
AOJKHA COOTBETCTBOBATb LUTENCENLHOWN
po3eTke. Hu B KoeM cny4yae He BUAoOu3-
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MeHsINTe BUIIKY 3NieKTpuyeckoro kabe-
na. He ucnonb3ynte coeAMHUTENbHbIE
WwTencenn-nepexoaHUKn, ecnm B CUNIOBOM
Kabere 3NeKTPOUHCTPYMEHTa eCTb Npo-
BOJ 3a3eMreHus. Vicnonb3oBaHne opuru-
HanbHOW BUNKK Kabensa n cooTBeTCTBYOLEN
ey wTencerbHON PO3eTKN YMEHbLLAET PUCK
NopaxXxeHUst 3NeKTPUYECKUM TOKOM.

Bo Bpemsi paboThbl C 3NEKTPOUHCTPYMEH-
TOM u3berante pM3nM4ecKkoro KOHTaKTa

C 3a3eMJIEHHbIMM 06 bEeKTaMn, TAKUMU KakK
TpybonpoBoabl, pagnaTopbl OTOMNSEHNUA,
3NEeKTPONAUTbI U XONOAUNBHUKW. PUck
NMOpaxXeHUsl ANEeKTPUYECKUM TOKOM YBEMNUYN-
BaeTcs, ecnun Balue Teno 3asemneHo.

He ucnonb3ynTte afieKTPOUHCTPYMEHT noA
AOXAEM unu Bo BnaxHou cpeae. lNonaga-
HWe BOAbl B 3NIEKTPOMHCTPYMEHT yBenvymnBa-
eT PUCK NOPaXeHNs 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.
BepexHo obpalwantTechb C INEKTPUYECKUM
kabenem. Hu B koem cny4yae He UCNOSb-
3ynTe Kabenb ANA NePeHOCKU 3NeKTpo-
MHCTPYMEHTAa Unu AnA BbITATUBaHUA

ero BUIKU 13 WTencenbHOW po3eTku. He
noaBepranTe aNeKTpu4yecknin kabenb Bo3-
AEeNCTBUIO BLICOKMX TeMnepatyp u cma-
30Y4HbIX BELLECTB; AepPXUTe ero B CTOPOHe
OT OCTPbIX KPOMOK M ABUXYLLUXCS HYacTen
3NIeKTPOMHCTPYMeHTA. [1oBpeXaEHHbIN Nnn
3anyTaHHbIN Kabenb yBennyneaeT puUcK no-
paxxeHUsl ANeKTPUYECKUM TOKOM.

Mpu paboTe c 3INEeKTPOUHCTPYMEHTOM Ha
OTKPbITOM BO34yXe UCNONb3yUTe YANMHU-
TenbHbIN Kabenb, npegHa3Ha4YeHHbIN ANA
HapyXHbIX paboT. icnonb3oBaHue kabens,
NPUrogHOro Ans paboTbl HA OTKPbITOM BO3-
AyXe, CHUXaeT PUCK MOopaXKeHns anekTpuye-
CK/M TOKOM.

Mpu Heob6xoaUMOCTM paboThbl C aNeKTpo-
MHCTPYMEHTOM BO BNaXXHOW cpefe uc-
nonb3ynuTe UCTOYHUK NUTaHUA, obopyao-
BaHHbIN YCTPOMNCTBOM 3aLUTHOrO OTKNIO-
yeHus (¥Y30). Ncnonb3oBaHue Y30 cHuxaeT
PUCK NOPaXKeHUs ANEeKTPUYECKUM TOKOM.

JlnyHasa 6e3onacHocTb

Mpun paboTe ¢ aNEeKTPOUHCTPYMEHTaAMM
OyAbTe BHUMaTe bHbI, cneauTe 3a Tem,
yTto Bbl AenaeTe, M pyKkoBOACTBYNTECH
3apaBbIM cMmbicnioM. He ncnonb3yunre
3NeKTPOUHCTPYMEHT, ecnu Bbl ycTanu,

a TakXe Haxogsicb Noa AeucTBUEM anko-
ronif UNM NOHMXaKLWMNX peaKkLUo nekap-
CTBEHHbIX NpenapaTtoB U APYyrux cpeacTts.

Maneiwasa HeoCTOPOXHOCTL Npu paboTe
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C 3NIEKTPOUHCTPYMEHTAMU MOXET NpuBeCTU a.

K cepb€3Houn TpaBMme.

Mpu paboTe ncnonb3ynTe cpeacTBa UHAM-
BuayanbHow 3awuThbl. Bcerga HapeBanTe
3alWmnTHbIe 04KK. CBOEBpPEMEHHOE UCMNOSb-
30BaHMe 3aLUTHOIO CHaPSAXEHNS, @ UMEHHO:

nblnesalwmnTHON Mackn, BOTUHOK Ha He- b.

CKONb3sLWen nogowse, 3aWMTHOro Wema
NN NPOTUBOLLYMOBbIX HaYLIHMKOB, 3HA4M-
TENbHO CHU3UT PUCK NOMYYEHNSA TPaBMbI.
He gonyckanTte HenpegHaMepeHHOro
3anycka. lNepea Tem, Kak NOAKOYUTD

ANIEKTPOUHCTPYMEHT K CeTHn n/vnu adKKy~- C.

MYFATOpPY, NOAHATb UIN NepeHecTU ero,
ybeaunTechb, YTO BbIKNoYaTenb HaXoAUTCA
B NONOXEHUU «BbIKNO4YeHO». He nepe-
HOCUTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT C Ha)kaTbIM
KYPKOBbIM BbIKIlO4aTENEM U HE NOAKINI0Yan-
TE K CETEBOWN PO3EeTKE 3NMEKTPOUHCTPYMEHT,

BbIKJNTlOYaTEs1Ib KOTOPOro yCtaHOBJIE€H B MNMO- d.

NOXEHNE «BKITHOYEHO», 3TO MOXET NPUBECTU
K HeCcYacTHOMY cryy4ato.

Mepen BKNOYEHUEM 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta CHAMUTE C HEero Bce perynmpoBoYHbIe
UNU raeyHble Kn4vun. PerynmpoBoYHbIn Unm
raeyvHbIn KoY, OCTaBfEHHbIN 3aKpennéHHbIM
Ha BpaLlaloLLEencs YacTu 3NEeKTPOUHCTPY-

MEeHTAa, MOXeT CTaTb l'IpI/I‘-II/IHOl7I nony4veHunsA e.

TSXKENON TpaBMbl.

PaboTanTe B ycTtonunBomn nose. Bcerpa
TBEPAO CTOUTE Ha HOrax, coxpaHsifl paB-
HoBecue. OTO NO3BONUT Bam He noTepaTb
KOHTPONb Npun paboTe 3NeKTPONHCTPYMEH-
TOM B HENPEABUAEHHOMN CUTYyaLUN.
OpeBanTecb COOTBETCTBYHOLWUM OGpa3om.
Bo Bpems paboThbl He HageBanTe cBoboAa-
HYIO oaexay unu ykpaweHus. Cnegute 3a
TeM, YTOObLI Bawun Bonockl, ogexaa unu
nep4yaTku HaxoAUNUCb B NOCTOSAHHOM OT-
AaneHuun oT ABUXYLNXCSA YacTen UHCTPY- f.
MeHTa. CBobogHasa ogexaa, ykpalleHnsa nnm
ANVHHbIE BOJTOCHI MOTYT NOMacTb B ABUXY-
LMecs 4acTn MHCTPYMEHTA.

Ecnu 3aneKTpOMHCTPYMEHT CHaGXEH

yCTPOMCTBOM cOopa v yaaneHus nbinu, g.

y6eauTechb, YTO AaHHOE YCTPOWUCTBO Nopa-
KJTFOYEHO M UCNOoSb3yeTCA Haanexawmm
obpa3som. Vcnonb3oBaHue ycTpolicTea
nblineyaaneHns 3HaunTernbHO CHUXaeT

PUCK BO3HMKHOBEHWS HECYACTHOrO cryyas,
CBSI3aHHOTO C 3anblNIEHHOCTbIO paboyero
npocTpaHcTBa.

Ucnonb3oBaHWe aN1eKTPOUHCTPYMEHTOB
M TEXHUYECKUI yXon

He neperpyxante 3N1eKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3ynte Baw MHCTPYMEHT No Ha3Ha-
YEeHUI0. DNEKTPOMHCTPYMEHT paboTaeT Ha-
AEXHO 1 6esonacHO ToNbLKO Npu cobnaeHnn
napamMeTpoB, YKa3aHHbIX B €ro TeXHUYECKNX
XapakTepucTukax.

He ncnonb3syute afieKTPOUHCTPYMEHT,
ecInu ero BblKJloYaTenb He ycTaHaBMNu-
BaeTCs B NOJSIOXXEHMNEe BKITHOYEHUA Unm
BbIKITIOYEHUSA. DNEKTPONUHCTPYMEHT C He-
ncrnpaBHbIM BbIKIlOYaTENEeM NpeacTaBnsaeT
ONAacHOCTb N MOAMEXUT PEMOHTY.
OTKnoYanTe INEeKTPOUHCTPYMEHT OT
cCeTeBOW PO3eTKU U/MNu n3BrnekanTe akky-
MYnATOp nepen perysimpoBKON, 3aMeHOMN
NpUHaAIeXXHOCTEeN UK NMPU XPaHeHUn
3NeKTPOMHCTPYMeHTa. Takne mepbl npeno-
CTOPOXHOCTU CHUXaKT PUCK Cy4YanHoro
BKITHOYEHUNS 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hencnosnb3yeMble NEeKTPO-
MHCTPYMEHTbI B HEA4OCTYNHOM AnA

AeTen MecTe U He NO3BONANUTE Nnuuam,

He 3HAaKOMbIM C 3JIEKTPOMHCTPYMEHTOM
WU AaHHbIMU UHCTPYKUMAMU, paboTaTb
C 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM. ONIEKTPOUHCTPY-
MEHTbl NpeaCTaBNAT ONACHOCTb B pyKax
HeonbITHbIX NOfb30BaTeENeN.

PerynsapHo npoBepsiiTe UICNPaBHOCTb
aneKkTpouHcTpymeHTa. lpoBepsanTe Tou-
HOCTb COBMELLEeHUA U NIerkocTb nepeme-
LeHUs1 NOABMUXHbIX YacTen, LLleNTIoCTHOCTb
Aetaneun n NooObIX APYrux ayieMeHToB
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA, BO3AENCTBYOLWUNX
Ha ero pa6oty. He ncnonb3ymnre Heuc-
NpaBHbIA 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, NOKa OH
He OyaeT NOMHOCTbLIO OTPEMOHTUPOBAH.
BonbWMHCTBO HECYACTHbLIX CllyYaeB ABMS-
l0TCA cneacTBMEM HEAOCTaTOYHOro TexXHuYe-
CKOro yxoaa 3a 9N1eKTPOUHCTPYMEHTOM.
CnepnuTte 3a OCTPOTOM 3aTOYKU U YNACTOTOM
pexywmx npuHaanexHocrten. NprnHaa-
NEXHOCTN C OCTPbIMU KPOMKaMM NO3BOMSOT
n3bexartb 3aKNMHNBaHNA 1 genatT paboTy
MeHee YTOMUTENbHON.

Mcnonb3ynte aneKTPOUHCTPYMEHT, aKcec-
cyapbl M HacaAKu B COOTBETCTBUM C AaH-
HbIM PyKOBOACTBOM MO 3KCNyaTauum

M C y4€TOM pabouymx ycrnoBum u xapakrepa
Oyayuwen paboThl. Vicnonb3oBaHne anek-
TPOVHCTPYMEHTa He MO Ha3HAYeHU0 MOXeT
co3aaTb ONacHy CUTyauuio.




5. WUcnonb3oBaHue aKKyMYNATOPHbIX UH-
CTPYMEHTOB M TEXHUYECKUN yXxon

a. 3apsaxanTe akKymynsaTop 3apsaaHbIM
YyCTPOMCTBOM MapKu, yKazaHHOW NPOU3BO-
Autenem. 3apsgHoe YCTPONCTBO, KOTOpoe
NoAXOAUT K OOQHOMY TUMNY aKKyMynAaTOpPOB,
MOXeT co3[aTb PUCK BO3ropaHus B cny4vae
€ro UCnonb3oBaHNA C akKyMynstopamu apy-
roro Tuna.

b. Ucnonb3ynTte aneKTPOUHCTPYMEHTDI
TOJNIbKO C pa3paboTaHHbIMU crieyuanbHO
ANA HAUX akKymynsaTopamu. Vicnonb3oBaHue
aKKyMynsitopa Kakom-nnbo apyron mapkm
MOXeT NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMUIO Noxapa
N NOSyYeHUto TpaBMbl.

c. [epxuTte He NUCNOSb3yeMbI aKKyMYSATOP
nopanblie OT MeTansIn4eckux npegme-
TOB, TAKUX KaK CKpernkKu, MOHEeTbI, KNnto-
4Yu, rBO3AM, WYpPYNbl, U APYTUX MENKUX
MeTannnM4yeckux npeamMeToB, KOTopble
MOTYT 3aMKHYTb KOHTaKTbl aKKyMyJfiTopa.
KopoTkoe 3amMbikaHne KOHTaKTOB akKyMynsi-
TOpa MOXeT MPUBECTU K MOSTyHYEHUIO OXKOroB
NI BO3HUKHOBEHMIO Noxapa.

d. B KpuUTUYECKMX CUTYyaLIUAX U3 aKKyMYIA-
TOpa MOXeT BbITeYb XUAKOCTb (3N1eKTpO-
nuT); n3dberante KOHTakKTa c Koxxen. Ecnu
XUAKOCTb Nonarna Ha KOXy, CMOUTe eé
Boaoun. Ecnu xxnakoctb nonana B rnasa,
o6pawanTecb 3a MEAULIMHCKON NOMOLbLHO.
XunakocTb, BblTEKLIAsA N3 akkyMynaTopa,
MOXeT Bbl3BaTb pasapaxXeHne Unm oxoru.

6. TexHu4yeckoe ob6cnyxuBaHue

a. PemoHT Balwero anekTpoMHCTpPyMeHTa
AOJXEeH NPOU3BOAUTLCA TONbKO KBanu-
¢mumpoBaHHbIMM crieymnanucTamm ¢ uc-
Nonb30BaHMEM UAEHTUYHbIX 3anNacHbIX
yacten. 310 obecneunt 6esonacHocTb Ba-
LIero afneKTPOMHCTPYMEHTAa B AanbHENLWeN
aKkcnnyarayum.

HdononHutenbHble Mepbl 6e30nacHOCTU NpU
paboTe C 3NeKTPOMHCTPYMEHTaMMU

BHumaHue! [JononHUTENbHLIE
npasuna 6e3onacHocTu npu paboTe
KycTopesamu

¢ CnepuTte 3a TeM, 4TOObLI BCce YacTu Bawero
Tena Haxogunucb Ha 6e3onacHom pac-
CTOSIHUM OT HOXa. He yaansanTe cpe3aH-
HbI MaTepuan v He AepPXUTe pykamum
o6pabaTbiBaeMbIi MaTepuan BO BpeMs
ABWXeHUA Hoxa. NMpexae 4eM oYNCTUTDL
MHCTPYMEHT OT 3acTpsBLUEro matepmana
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ybenuTtechb, YTO BbIK/O4YaTeNb HaXoAUTCA
B NonoxeHuu «Bbikn.». Manenwas He-
OCTOPOXHOCTb Npun paboTe C UHCTPYMEHTOM
MOXET MPUBECTU K NONYYEHUIO TAXKENON
TpaBMbl.

NMepeHocuTe KycTopes, Aepxa ero 3a
PYKOSAITKY, C OCTAaHOBJEHHbIM HOXOM. Mpu
TPaHCNOPTUPOBKE UITN XPaHEHUUN KYCTO-
pe3a Bcerga HageBanTe Ha HOX Yexorn.
MpaBunbHOE yaepXaHue Kyctopesa 3Haun-
TeNbHO yMeHbLUaeT BO3MOXHOCTb Nonyye-
HUS TpaBMbl OT peXyLlero Hoxa.

[epXnUTe NHCTPYMEHT TOSIbKO 3a U30SINpO-
BaHHbI€ PYKOATKU, NOCKOJIbKY PEeXYyLnMn
HOX MOXeT CONPUKOCHYTbLCA CO CKPbITOM
npoBoAKoun. KOHTaKT pexyLiero Hoxa C Ha-
X04sLWMMCS Nog HanpskeHnem NpoBogoM
AenaeT He NOKpPbITble U3oNaunen metTannm-
YecKue YacTu ANTIEKTPOUHCTPYMEHTA TaKxe
KMUBbBIMUWY, YTO CO3aET ONAacCHOCTb Nopaxe-
HUS onepaTopa 3NeKTPUYECKUM TOKOM.
Ha3HadeHne MHCTpyMeHTa onucbiBaeTcs

B J@aHHOM pPYKOBOACTBE MO 3KCnyaTaunu.
Mcnonb3oBaHune nobbix NpMHaA4NEXHOCTEN
NNy npucnocobrneHuni, a TakxKe BbINOSTHEHNE
AaHHbIM MHCTPYMEHTOM nNobbiX BUAOB pa-
60T, He peKkOMeHA0BaHHbIX AaHHbIM PYKOBOA-
CTBOM MO 3KcNfyaTaumm, MOXeT NPUBECTH

K HECYaCTHOMY cry4ato U/unm noBpeXaeHuto
NINYHOTrO MMYyLLEeCTBa.

He nepeHocuTe 9aNEKTPOUHCTPYMEHT, Aepxa
naneu Ha KypKkoBOM BblKfltouatene, ecnu
aKKyMYJIATOP HE N3BMEYEH N3 UHCTPYMEHTA.
Ecnu Bbl npexae He ncnonb3oBanu KycTo-
pes, XXenaTenbHO NoNy4YnTb NPakTuyecKkmne
pekoMeHaauMm OoT ONbITHOro Nofb3oBaTeNs
B AOMNOSIHEHME K U3YYEHUI0 AaHHOro pyKoBOa-
CTBa Mo aKcnnyaTauum.

Hun B KOeM cny4yae He NnpukacanTechb K HOXam
B Xo4e paboTbl 3NEeKTPONHCTPYMEHTA.

Hwn B KOeM crny4yae He NbiTanTeCb OCTaHaBMM-
BaTb HOXW, MPUMEHSASA CUITY.

He knaguTte anekTPOMHCTPYMEHT, NOKa HOXK
NMOSTHOCTbIO HE OCTAHOBATCS.

PerynsapHo npoBepsanTe HOXM Ha Hanuyne
noBpexaeHun n n3Hoc. He nonb3ymntecs
3MEKTPOMHCTPYMEHTOM, €CIN HOXU NOBPEX-
AEHbl UNN N3HOLLEHDI.

Mpwn cTpmKKE BHUMATENLHO cneaunTe, YTobbl
Bam He nonanucb TBEpAble NpeaMeThbl (Ha-
npumMmep, Mmetannuyeckas NpoBosokKa, ane-
MeHT orpagbl). Ecnu Bel crnyqanHo 3agenu
HOXXOM NOXOXWIM NpeaMeT, cpasy Xe BblK0-
4YMUTE ANIEKTPOUHCTPYMEHT M NPOBEPbLTE, HET

N1 NOBPEXAEHNN.
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¢ Ecnuv anekTpOMHCTPYMEHT Ha4yMHaeT CUNbHO
BMBpunpoBaTb, Cpasy Xe BbIKOYMUTE €ro, n3-
BIEKNTE aKKYMYNATOP U NPOBEPLTE, HET NN
NoBpeXaeHUN.

¢ Ecnu anekTpoMHCTPYMEHT 3acTonopuncs,
HemMeLNeHHO BbikNtounTe ero. MNpexae Yyem
NPUCTYNUTbL K yCTPaHeHM0 Npobnembl Bcerga
npeaBapuUTenbHO U3BMEKANTE U3 HEro akKy-
MYnATOP.

¢ [lo 3aBepweHnn paboTbl, HAgEHbTE Ha HOX
4Yexorsl, BXOASALWMIA B KOMMNIEKT NOCTaBKM.
XpaHuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT C HaAEXHO
3aKpbITbIMU HOXaMMW.

¢ [lepea ncnonb3oBaHMEM IMEKTPOUHCTPY-
MeHTa NpoBepbTe, YTO YCTAHOBIEHbI BCE 3a-
LWKMTHbIe ycTporcTBa. Hukoraa He paboTanTte
He NOMHOCTbI YKOMMNIIEKTOBAHHbLIM UHCTPY-
MEHTOM UMIN UHCTPYMEHTOM, B KOHCTPYKLMIO
KOTOpPOro BHeCEHbl HECAaHKLUMOHMPOBaHHbIE
N3MEHEHNS.

¢ Hwukorga He no3BonaAnTe AeTsIM NONb30BaTh-
CHA UHCTPYMEHTOM.

¢ Cnepgute 3a nagawowmnmm obpeskamum BETOK
npu NOAPaBHMBAHUN BEPXYLLKM XXNBOWN U3-
ropoau.

¢ Bcerga gepxute MHCTpyMeHT ob6enmu pyka-
MU 3a NpefyCMOTPEHHbIE PYKOATKMN.

Be3onacHocTb MOCTOPOHHUX NMNL

¢ [laHHbIN UHCTPYMEHT HE MOXET UCMOSb-
30BaTbCA NtoabMuU (BKOYaa aeten) co
CHUXXEHHbIMWN PU3NYECKMMU, CEHCOPHbLIMM
N YMCTBEHHbIMW CNOCOBHOCTAMN NN NP
OTCYTCTBMWN HEODXOAMMOrO OnbITa UK HaBbl-
Ka, 3a UCKMIOYEHNEM, ECMNN OHU BbINOJTHAKOT
paboTy nog NpUCMOTPOM UMK NONYYUNK
WHCTPYKLUMM OTHOCUTENBHO paboTbl C 3TUM
WHCTPYMEHTOM OT Nnua, OTBeYaroLwwero 3a ux
Oe3onacHoCTb.

¢ He nossonante geTsam nrpaTb C 3NIEKTPOUNH-
CTPYMEHTOM.

OcTaTo4Hble PUCKKU

Mpu paboTe faHHbIM UHCTPYMEHTOM BO3MOXHO
BO3HUKHOBEHWE AOMOMHUTENBHbIX OCTAaTOYHbIX
PUCKOB, KOTOPbIE HE BOLLMW B OMMUCaHHbIE 30eCb
npaBuna TexHWkM 6e3onacHoCcTU. ATU pUCKu
MOTYT BO3HUKHYTb NPW HENPaBWUIIbHOM MK NPO-
AOMKUTENBHOM UCMNONb30BaHWUM U3LENUS U T.N.
HecmoTpsi Ha cobniogeHe COOTBETCTBYHOLLMX
MHCTPYKLMIA NO TeXHMKe 6e30nacHOCTM U Uc-
nonb3oBaHUe NpeaoXpaHUTENbHbIX YCTPOWCTB,
HEKOTOPblE OCTATOYHbIE PUCKM HEBO3MOXHO
MOMHOCTbO UCKMUYNTL. K HUM OTHOCATCS:

¢ TpaBMbl B pesynbraTe kKacaHus BpaLLaloLwmx-
ca/gBuraromxca Yyactenm MHCTPYMEHTA.

¢ Pwuck nony4deHus TpaBmbl BO BpEMS CMEHbI
aetarnen unm Hacagok.

¢ Pwuck nonyyeHusa TpaBmbl, CBA3aHHbIN C Mpo-
AONKUTENBHBIM UCMNOMb30BaHNEM UHCTPY-
MeHTa. Mpn ncnonb3oBaHUM MHCTPYMEHTA
B TeYeHune NpoAOIMKMTENbHOro nepmoaa
BpeMeHU fenanTte perynspHbole nepepbiBbl
B paborTe.

¢ YxyguweHwue cnyxa.

¢ Yuwep6 300poBbIO B pe3ynbrate BAbIXaHUA
nbinun B npouecce paboTbl C UHCTPYMEHTOM
(hanpumep, npmn obpaboTke opEeBECUHBI,
B ocobeHHocTn, ayba, 6yka n ABI).

Bubpauyusa

3HayeHns ypoBHSA BMOpaunn, ykasaHHble

B TEXHUYECKUX XapakTepuCcTUKax MHCTPYMeEHTa
N Aeknapaunmn cooTBeTCTBUSA, ObinNn N3mMepeHbl
B COOTBETCTBMM CO CTAaHAAPTHLIM METOA0M
onpeaeneHus BMbpaLoHHOro BO34eNCTBUSA
cornacHo EN60745 n moryT ncnonb3oBaTbCs
NpW CpaBHEHUN XapaKTePUCTUK Pa3nNYHbIX
MHCTPYMeHTOB. [pnBeaeHHble 3Ha4YeHNs YPOBHSA
BUBpaLunmM MOryT TakXe MCNonb30BaTbCA AN4
npegBapuTenbHOM OLEHKM BENUYMHbI BUbpaum-
OHHOro BO3EeNCTBUS.

BHumaHue! 3HavyeHnsa BubpaumnoHHOro Bo3-
OencTeus npm paboTe ¢ 3NEKTPONHCTPYMEHTOM
3aBUCAT OT BUAa paboT, BbINOMHSAEMbIX JaHHbIM
MHCTPYMEHTOM, U MOTYT OTNMYaTbCS OT 3asiB-
NEHHbIX 3HA4YEeHN. YpOBEHb BMOpaLumn MoXeT
npeBbllaTh 3asiBIEHHOE 3HAa4YeHMe.

Mpw oueHke cTeneHn BUGpaLMOHHOIO BO3AEN-
CTBMS ANA onpeaeneHns HeobxoanMbIX 3aLnT-
HbIX Mep (2002/44/EC) pna nogen, nCnosb3yo-
LWMX B npouecce paboTbl 3NEKTPOUHCTPYMEHTHI,
HeobXxo0AnMO NPUHMMAaTbL BO BHUMaHME OeCTBU-
TenbHblE YCNOBUS UCMONb30BaHUSA 3MEKTPO-
WHCTPYMEHTA, Y4nUTbiBasi BCe CocTaBnsaoLmne
paboyero uukna, B TOM Yncne Bpems, korga
MHCTPYMEHT Haxo4MTCH B BbIKNKOYEHHOM COCTO-
SIHUKW, N BpeMs, Koraa oH pabotaet 6e3 Harpysku,
a Takxxe BpeMs ero 3anycka n oTKIYeHus.

MapkupoBKa MHCTpPyMeHTa

HapaBHe ¢ kogom AaTbl Ha MHCTPYMEHTE UMEetoT-
cs crneayloume 3Haku:

BHumaHume! [lonHoe o3HakoMneHue
C PYKOBOACTBOM MO 3Kcnnyataymu
CHU3UT PUCK NONTYYEHUSA TPaABMbI.




Mpwn paboTte ¢ gaHHBIM UHCTPYMEHTOM
HageBanTe 3aLlUTHbIE OYKM MU MACKYy.

Mpu paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM
NCrnonb3ynTe cpeacTBa 3alunTbl OpraHoB
cnyxa.

He ncnonb3ynte MHCTPYMEHT noj,
AOXAEM U BO BIIaXXHOW cpeae.

® O ®

lapaHTUpoBaHHas akycTu4eckas
MOLLHOCTb B COOTBETCTBUU C [UPEKTMBON
2000/14/EC.
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AneKTpobe30nacHoOCTb

[dononHutenbHble Mepbl 6e30nacHOCTM NpuU
paboTe ¢ akKymynsaTopamu U 3apAgHbIMU
ycTponcTBamm

AKKyMynaTopbl
¢ Hwu B kOem cny4yae He nbiTanTecb pasobpaTb
aKKyMynaTop.

¢ He norpyxante akkyMyrnsiTop B BOAY.

¢ He xpaHuTe B MecTax, rge temnepartypa
MoxeT npesBbicnTb 40 °C.

¢ 3apsxanTte akKyMyrsiTop TOSIbKO Npu TeM-
nepaType OKpyxatoLlen cpeabl B npegenax
10°C - 40°C.

¢ 3apsaxanTe TONbKO 3apsaAHbIMWU YCTPOW-
cTBaMu, BXOASALWMMYN B KOMMNIEKT MOCTABKN
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA.

¢  YTunmnampymnte otpaboTaHHbIE aKKyMynaTo-
pbl, cneaya UHCTPYKUMSM pasgena «3awuTa
OoKpyXatoLien cpeabl».

'nf Hw B KOeM cny4yae He nbiTanTechb
3apsikaTb NOBPEXAEHHbIN akkymynaTop!

ol

3apsigHble yCcTpoMcTBa

¢ Vlcnonb3ynTe Balle 3apsgHOe YCTPOUCTBO
BLACK+DECKER TOnbko ans sapsgku
aKKyMynsaTopa UHCTPYMEHTA, B KOMMNMEKT No-
CTaBKM KOTOPOro OH BXOAUT. AKKYMYNATOPbI
APYrMX MapoK MOryT B30opBaTbCH, YTO npmee-
OET K NONyYeHno TpaBMbl UITX NOBPEXAEHNIO
WHCTpyMeHTa.

¢ Hu B KoeMm crny4ae He nelTanTecb 3apsgnTb
HenepesapsKaemble akKyMynaTopbl.

¢ HewmeaneHHo 3ameHANTE NOBPEXAEHHbLIN
ceTeBon Kabenb.

¢ He norpyxanTte 3apagHoe yCTPONCTBO
B BOAY.

¢ He pasbupanTte 3apsagHoe ycTpOUCTBO.

¢ He ncnonb3ynte 3apsagHoOe yCTPONCTBO B Ka-
yecTBe 0O6bEeKTa AN NpoBeaeHNs ucnbiTa-
HUNA.
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3apsigHOe yCTPOMCTBO NpegHa3Ha4vyeHo
TONbKO AN NCNOMb30BaHUS BHYTPU
MOMELLEHUN.

Mepen Havyanom paboTbl BHUMATENBHO
NpoYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKkcnnyaTauuu.

Bawe 3apsigHOe yCTpONCTBO
3alMLLeHo OBOWHOM n3onaumen,

YTO UCKIOYaeT NOTPEeBbHOCTb

B 3a3emMnstouiem nposoae. Becerga
npoBepsinTe, COOTBETCTBYET N
HanpsiXeHne, ykaszaHHoe Ha Tabnunyke
C TEXHMYECKMMK napameTpamu,
Hanps>XeHUto anekTpoceTn. Hu B koem
clny4ae He NbiITanTeCcb 3aMEHUTb
3apsaaHbIi 610K cTaHA4AapPTHBIM CETEBLIM
wrencenem.

E|RSES

¢ Bo unsbexaHne Hec4acTHOro criyvyas 3aMeHa
noBpexaéHHoro kabens NMTaHUs OOIKHa
NPOV3BOAUTLCS TONBbKO Ha 3aBOAe-U3roTo-
BUTENE U B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM
ueHTpe BLACK+DECKER.

CocTaBHbIe Yactu

Baw nHCTpyMeHT MOXeT coaepkaTb BCe U
HeKoTopble U3 MepedYnCcreHHbIX HUXe COCTaBHbIX
yacTeun:

1.  KypKoBbI NyCKOBOM BbIKMtoYaTenb

2. KHonka 3awuTbl OT HeNpeaHaMepPeHHOro
nycka

OcHoBHas pykosiTka

KHonka ynpaBrneHns MOLHOCTbIO
3alWNTHbIN WMTOK

PykosTka 3anycka

PexyLwmi Hox

AKKYyMynaTop

3apsigHOe YyCTPOMCTBO

©OoNO O AW

Co6opka

BHumaHue! lNepepn cbopkon nssneknte n3
WHCTPYMEHTa akKyMynaTop U CHUMUTE C HOXa
3aLUNTHBIN Yexor.

BHumaHue! lNepeg Havanom cbopku ybeanm-
TeCb, YTO MHCTPYMEHT BbIKIMIOYEH N OTCOEANHEH
OT 3N1IEKTPOCETU, @ Ha HOXWN HaZeT 3aLUTHbIN
yexorn.

BHumaHue! Hukorga He NCNonb3ynTe NHCTPY-
MeHT 6e3 yCTaHOBMEHHOrO Ha MecTe 3aLMTHOro
LnTKa.

Mpoueaypa 3apsaaku

3apsaaHble yctponctea BLACK+DECKER
pa3paboTaHbl ANs 3apsaaKN akKyMynsaToOpoB
BLACK+DECKER.
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¢ [lepen TeM Kak BCTaBUTb akKyMynsaTop,
NOAKMNIYMTE BUSKY 3apsifHOro ycTponcTea
K COOTBETCTBYHLLEN CETEBOWN PO3ETKE.

¢ BcTtaBbTe akkymynaTop B 3apsigHOe YCTpOou-
CTBO, Kak rnokasaHo Ha PucyHke A.

¢ HayHéTt muraTb 3enéHbili cBeTOAMUOOHbIN
nHOMKaTop, onoBeLlas o 3apsake akkymyns-
Topa.

¢ [locne 3aBeplueHns 3apsKku 3enéHblin cBe-
TOANOOHbIVN MHOMKATOP NEPENLET B PEXUM
HenpepbIBHOro CBEYEHUS. AKKYyMYynaTop
NOSHOCTbIO 3apPsiXKEH, N €r0 MOXHO MUCMOSb-
30BaTb C UHCTPYMEHTOM UMM OCTaBUTb B 3a-
pALHOM YCTPOMNCTBE.

MpumeyaHume: 1o BO3MOXHOCTN 3apsikanTe

paspsKeHHbIE aKKyMynaTopbl cpasy nocne

ncnonb3oBaHus. Cpok cnyxbbl akkymynaTopa,

cofepkaBLlerocsi B pa3psiKeHHOM COCTOSAHUM,

3HAYMTENbHO YMeHbLlaeTcs. Ytobbl npoanuTtb

CPOK cNyx6bl akkymynaTopa, crnegurte, 4Tobbl

aKKyMyIsaTop He paspsxarcs nosiHocTbio. Pe-

KOMeHOyeTCsl noa3apsiKaTb akKyMynsaTop nocne

Ka)k4oro ncnonb30BaHUs MHCTPYMEHTA.

OcTaBneHne akkymynsitopa B 3apsiAHOM
yCTponcTBe

AKKYMYNSITOp MOXET OCTaBaTbCsl B 3apsiA4HOM
YyCTPOWCTBE NpWU ropsiLeM CBETOAMOAHOM UHAN-
KaTope B TeYeHMEe HEOTPaHUYEHHOro Nnepmnoaa
BpemeHu. 3apsiagHoe yCTPONCTBO COXPAHUT akK-
KyMYNSTOP NOJSTHOCTLIO 3aPsiXKEHHbIM U TOTOBbLIM
K paboTe.

BaxHble npunMmeYvyaHus K 3apsgke

¢ [lpoaonmXkuTtenbHbIN CPOK CryX0Obl U BbICOKas
NpPOV3BOAUTENbHOCTb akkymMyrnstopa byaet
AOCTUTHYTA, eCNU 3apsikaTb akKyMynaTop
npu Temnepatype Bo3gyxa 18°- 24°C. HE
SAPSXKANTE akkymynatop npv Temnepary-
pe Hmxe +4,5°C nnun Boiwe +40,5°C. BaxHo
cobnogath faHHOe ycnoBue, 3To NpenoT-
BPaTUT CEPbE3HbIE NOBPEXAEHNSA aKKYMYIsi-
Topa.

¢ B npouecce 3apagkun sapagHoe yCTPOUCTBO
N akKKyMynaTop MoryT 6bITb TENNLIMY HA
owynb. ATO HOpManbHOE SIBIEHME U HE YKa-
3blBaeT Ha HanuMume kakon-nmbo Hencnpas-
HOCTW. [Ins GLICTPOro oxnaxaeHus akkymy-
naTopa nocne Ucnonb3oBaHus, nsberamnte
pasmMmelleHns 3apagHOro yCTponcTea unm
aKKyMynsiTopa B TEMNMbIX MECTax, Hanpumep,
nog MeTannMyeckMm HaBeCoM UM B HEN3O-
NMPOBaHHbIX aBTONpULUEenax.

¢ Ecnu akkymynaTop He 3apsiKaeTcs OOSMKHbIM
obpasom:

¢ [lpoBepbTe BbIXOAHOW TOK LWUTENCENbHON
PO3eTKMW, MOLKITIOYMB K HEW Namny nunm
nobown gpyron npmnbop.
¢ Ybeautecnb, 4TO po3eTKka coenHeHa
C BblKIto4aTeieM OCBELLEHMS N OTKI0Ya-
€TCS NPU BbIKITIOYEHUM CBETA.
¢ [lepeHecuTe 3apsagHoe yCTPOMCTBO U aK-
KYMynaTop B NOMeLLEeHWe, rae Temnepa-
Typa Bo3gyxa gocturaet 18°- 24°C).
¢ Ecnu 3apsagka BCE e He nponcxogut
AOMMKHbIM 06pa3om, OTHECUTE UHCTPY-
MEHT, aKKyMynaTop U 3apsgHoe yCTpou-
CTBO B aBTOPU30OBAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.
¢ AKKyMynaTop cnegyet noasapsxaTb, ecrnv
OH He obecne4nBaeT JOCTATOYHYO MOLL-
HOCTb ANA paboT, KOTOopble paHee BbIMOMHA-
nuck nerko un 6eictpo. HE UCMNONb3YUTE
aKKyMyrnsiTop B AaHHbIX ycnosuax. Crnegynte
npouenype 3apsaku. Bel Takxe moxeTe
noasapsxaTb YaCTUYHO UCMNOMb30BaHHbIE
aKKyMynsaTopbl 6e3 kaknx-nmbo HeraTMBHbIX
nocneacTBUM ANSA aKKyMynaTOPOB.
¢ He ponyckanTe nonagaHusa TOKOMNPOBOASALLNX
MaTepuanos, TakMX Kak TOHKas ctanbHas
CTPYXKa, antoMmHueBas onbra n crnom
MeTannyecknx YyacTtuu, n gpyrue nogobHole
MaTepuansl, B rHe3aa 3apagHoro ycTpon-
cTBa. Bcerga oTkntoyanTe 3apsgHoe yCTpon-
CTBO OT 3M1EKTPOCETH, ECNU B €ro rHesge
HeT akkymynaTtopa. OTknwvanTe 3apagHoe
YCTPONCTBO OT 9N1eKTpoCceTN nepes YNCTKON.
¢ W3beranTte nepeoxnaxaeHus 3apsgHoro
YCTPONCTBA U HE NOrpyxanTte ero B BOAY Unu
ApYyrue XXngkocTtu.
BHumaHue! He gonyckante nonagaHua Xugko-
CTW BHYTPb 3apsigHoOro yctpomcrtea. Hu B koem
cliyyae He nbiTanTecb pa3obpaTb akKyMynaTop.
Mpwn noBpexaeHnn NIacTUKOBOro Kopnyca
aKKyMyrnsTopa OTHECUTE ero B aBTOPU30BaAHHbIN
CEPBUCHbLIN LEHTP Ha nepepaboTky.

YcTtaHOBKa U CHATUE aKKyMynsaTopa

BHumaHue! YTo6bl NnpegoTBpaTUTh cpabaTtbiBa-
HWEe NyCKOBOro BbIKNKYaTensd, nepen ycTaHOBKOW
Unn n3BneYeHnemM akkymynsatopa ybeagurecs,
4YTO Ha)XkaTa KHOIMKa 3alLnTbl OT HenpeagHaMepeH-
HOro nycka.

YcTtaHOBKa akkymynsitopa

¢ BpasuranTte akkymynaTtop (8) B UHCTPYMEHT,
noka He nocnblwmnTcs wenyok (Puc. B).

¢ Yb6eautecb, YTO aKKyMyrnsaTOpP NOMTHOCTbIO
BOLLEN B OTCEK M 3apukcmnpoBarsncy Ha mecTe.




N3BneyeHune akkymynsaTopa

¢ Haxmnte Ha OTnMparoLLyHo KHOMKY akKyMyrs-
TOpa, kak nokasaHo Ha PucyHke C, n nsene-
KNTE aKKyMynsaTOp U3 UHCTPYMEHTA.

MHcTpyKunmn no c6opke

BHumaHue! Nepen cbopkom nnm pasdopkomn
MHCTpyMeHTa yb6eauTech, YTO N3 HEro N3BMNEYEH
aKKyMynsiTop.

Py4YHble MHCTPYMEHTbI, KOTOpbIe NOHaAo-
6ATCA Nnpu coopke (He BXOAAT B KOMMNJEKT
NocTaBKU MHCTPYMEHTA): KpecToBnagHas oT-
BEpTKa.

YcTaHOBKa Ha KycTope3 3alUTHOrO WUTKa

M PYKOSITKMU 3anycka

BHumaHue! Bcerga nonb3yntecb KycTopes3om

TONbLKO C NPaBUIbHO YCTAHOBMNEHHbIM 3aLUTHbLIM

LLNTKOM 1 pyKOATKOW. icnonb3oBaHme KycTopesa

6e3 npegyCMOTPEHHOrO 3aLMTHOrO WNUTKa Unu

PYKOSITKM MOXET MPUBECTU K MONYYEHUIO TSXKE-

NOW TpaBMbl.

KycTopes noctaBnsaercs ¢ 3aWnTHbIM LUTKOM

N PYKOSITKOW 3anycka, 3aKkpennE€HHbIMU Ha UH-

CTPYMEHTE Mpu NOMOLLM NNacCTUKOBOW CKpenbl.

[ns c6opkn KycTopesa:

¢ PaspexbTe NnacTUKoBYO CKpeny.

¢ Ypganute c Kopryca KycTopesa HanosrnoBuHy
BKpY4Y€eHHble WwecTb BUHTOB (PucyHok D).

¢ [lepegBuHbTe 3aWNTHBLIN WKUTOK (5) B Nepea-
HIOO YacTb KOpMyca KycTope3sa, Kak Nnoka3aHo
Ha PucyHke E.

¢ BcTaBbTe ABa M3 WECTN BUHTOB B OTBEPCTUSA
Ha BOKOBbIX CTOPOHAaX 3aLMTHOrO LWUTKa
N HaZéXHO UX 3aTaHUTe.

¢ [lepenBuHbTe pyKoATKy 3anycka (6) B nepea-
HIOIO YacTb Kopnyca KycTopesa, Kak noka3aHo
Ha PucyHke F.

¢ BcTaBbTe ocTaBLlUMeCs YeTblpe BUHTA B OT-
BEpPCTUA Ha BOKOBbLIX CTOPOHAX PYKOATKM
3anycka v HagéxXHo nx 3aTaHuTe.

JKkcnnyaTtauus

¢ UYT06bI BKNIOYNTL MHCTPYMEHT, HAXMUTE
N yoepxuBanTe KHOMKY 3alunTbl OT Henpea-
HaMepeHHOro nycka (2), 3aTeM HaxXMuTe Ha
KYPKOBbI MyCKOBOW BbIkMtovaTernb (1) u Ha-
AaBuTe Ha PYKOATKY 3anycka (6), kak noka-
3aHo Ha PucyHke G. Kak TONbKO MHCTPYMEHT
3aBeféTcs, KHOMKY BrIOKMPOBKM MYCKOBOrO
BbIKNOYaTENS MOXHO OTNYCTUTL. YTO6bI
WHCTPYMeHT paboTan HenpepbIBHO, NPO-
OOMmKanTe HaXnumMmaTb Ha KypPKOBbIN MYyCKOBOW
BbIKIOMaTesb.
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BHumaHue! Hn B koem cny4vae He nbiTanTech 3a-
BGrnokupoBaTb KypPKOBbIV MYCKOBOW BbIKItOYaTENb
B Ha)aToM COCTOSAHMM!

MHCTPYKUMMN NO CTPUXKKe

¢ CoxpaHanTe paBHOBECKE U YCTONYUBYHO
nosy u He nepeHanpsrantecs. Npn pabote
KyCTOpe3oM HaZieBanTe 3aLlUTHbIE OYKK
n obyBb Ha Heckonb3sAwen nogowse. Kpenko
yaepxXuBas UHCTPYMEHT 0benmm pykamu,
BKIounTE ero. Bcerga yoepxusanTte KycTo-
pes, KaK Noka3aHO Ha pMCyHKax B JaHHOM
PYKOBOACTBE MO JKCnyaTaunmn: o4HON pyKown
yOepXvBanTe OCHOBHYIO PYKOATKY, APYroun
pykon — pykoaTKy 3anycka (Puc. H). Hukorga
He yaep>XuBanTe NHCTPYMEHT 3a 3aLLUUTHbIN
LLNTOK.

Ctpuxka noberoB (Puc. 1)

¢ Bepaute 3ybba HOXa CKBO3b BETBW MNI1aBHbI-
MW LUMPOKUMW OBMXKEHUSAMU. Takon meToa
CTPUXKU aBnsieTcs Hanbonee apdekTmB-
HbIM. Hamny4wmx pe3ynbTatoB MOXHO [0-
CTWYb, CIierka HaKknoHsa HOX BHU3, B Hanpas-
NEeHUN OBMXKEHUS.

BHumaHue! He o6pesante ctebnu 6onee, yem

Ha 19 MMm.

Mcnonb3ynTe KycTopes TONbKO AN1S1 CTPUXKKN

0ObIYHbIX KYCTapPHUKOB BOKPYT XXUMNbIX JOMOB

N NPOYMX MNOCTPOEK.

NMoapaBHUBaHUe XUBbIX nsropoaeu (Puc. J)

¢ Yto6bl abCONTHO POBHO NOAPABHATH
XMUBYIO U3ropob, B KA4eCTBe OpUeEHTMpa
Ncnosb3ynTe BepPEBKY, HATAHYTYIO BAOSb
ONVHBbI BCEN U3ropoamu.

BbokoBas CTPpUXKa XUBbIX M3ropop,el7|
(Puc. K)

¢ YOepxuBas KycTopes, Kak nokasaHo Ha pu-
CYHKE, HAYHUTE CTPUXKY NNaBHbIM ABUXEHN-
€M CHU3Yy BBEPX.

KHonka ynpaBiieHnA MOLWHOCTbLIO

[Mpw 3acTpeBaHn HOXa B BETBAX HAXXMUTE Ha
KHOMKY yrnpaBneHnsa MowHocTbo (4), nsobpa-
XeHHoW Ha PucyHke L. Jle3aBna Hoxa HayHyT
aBuraTbcs Bnepéa-Hasag B 6onee meaneHHOM
Temne, HO C yBernM4eHneM Hanopa, YTo NOMOoXeT
Npu pe3sKke CroXHbIX BeTBen. YToObl BEPHY Tb-

CH K HOpManbHOMY TeMny paboTbl, OTAyCTUTE
KHOMKY.

MpumeyaHue: Npun oTNycKkaHUN KHOMNKK Ne3BUS
HOXXa HeMeIeHHO BEPHYTCA K MakCuMarbHOwm

CKOPOCTMW.
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MpumeyaHue: MNMpu yaepKMBaHUN KHOMKK Haxa-
Ton 6onee 15 cekyHA Ne3Bmns HoXXa OCTAHOBSATCS.
[na noBTOpHOM akTUBaUUKM PYHKLUK ynpasre-
HUS MOLLHOCTbLIO OTNYCTUTE KHOMKY U CHOBA Ha-
XmuTe Ha Heé. HE YOEP>XUBAWMTE nocTosiHHO
HaXxaTon KHOMKY ynpaBfieHNs MOLLHOCTbIO Mpwn
0ObIYHON CTPUKKE XKUBbIX U3ropoaen.

TexHn4yeckoe o6cnyXxuBaHue

Baw anekTpu4ecknmn/akkyMmynsaTopHbIA UHCTPY-

meHT BLACK+DECKER paccuntaH Ha paboTy

B TeYEeHne NPOoAOITIKMUTENBHOIO BpEMEHU Mpu

MUHUMaNbHOM TEXHUYECKOM 0OCNYXNUBaAHUN.

Cpok cnyx6bl 1 HAQEXKHOCTb MHCTPYMEHTA

yBenuumMBaeTcs Npu npaBuIibHOM yxoae u pery-

NSAPHON YMCTKe.

BHumaHue! lNepen npoBegeHneM TEXHUYECKOTO

obcny>XMBaHUA aNeKTPUYECKOro/akkyMynsiTOPHO-

ro UHCTpPYMeHTA:

¢ BblkniounTe MHCTPYMEHT N OTKIOYNTE ero oT
NCTOYHMKA NUTAHUS.

¢ /Inu BbIKNIOYNTE MHCTPYMEHT N N3BIIEKNTE U3
HEero akkymynsaTop, eCcfiv MHCTPYMEHT OCHa-
LWEH CbEMHbLIM aKKyMynATOPOM.

¢ B cny4ae Hann4unsa BCTPOEHHOTO akKyMynsi-
TOpa, NOJSIHOCTLIO Pasrpy3nTe akkyMymnsaTop
N BbIKITIOYNTE UHCTPYMEHT.

¢ [lepepn 4ncTkom 3apssgHOro yctpomcTsea oT-
KMo4YnTe ero oT UCTOYMHMKA NUTaHus. Bawe
3apsiiHOe YyCTPOMCTBO He TpebyeT HMKaKoro
OOMNOMNHUTENBHOIO TEXHUYECKOro obcnyxu-
BaHUS, KPOME PErynsapHOm YNCTKMW.

¢ PerynapHo ounwante BEHTUNALMUOHHbIE
OTBEPCTUA MHCTPYMeEHTa/3apsaaHOro ycTpon-
CTBa MATKOW LWETKOW UM CYyXOW TKaHbIO.

¢ PerynapHo ouuwante Kopnyc gsuratens
BIaXXHOW TKaHb. He ncnonb3ynte abpasus-
Hble YNCTALNe CpeaCcTBa, a TakxKe YncTawme
cpeacTBa Ha OCHOBE pacTBOpUTEnen.

¢ [locne ncnonb3oBaHWA TWaATeNbHO NPOTPUTE
HOXW. [Tocne YNCTKN HOXEN HaHeCUTe Ha HUX
TOHKWIN CNOW CBETNIOro MallMHHOro Macna
ANA 3alWnTbl OT KOPPO3UN.

PexyLime HOXM M3roToBEHbI N3 BbICOKOKA-

YeCTBEHHOW 3aKanéHHOW CTanu n B yCNoBusX

HOpPMarnbHOIo UCMNOSb30BaHUS HE HYXAalTCA

B AONOMHUTENbHON 3aTo4ke. CryyYanHbl KOHTAKT

HOXa C MPOBOSIOYHOW Orpagon, KaMHEM, CTEKITOM

N NPoOYUMN TBEPABIMU NpeaMeTamMn MOXET Npu-

BECTW K NOSIBNEHMUIO LlapanuH Ha Ne3Busax Hoxa.

Hanuyme nogoOHbIX LapanuH HUKaK He NOBUSA-

0T Ha OBWXEHMe Ne3Bui, NO3ITOMY HET HeOOXo-

AUMOCTHU crieyunanbHO Ux yoansaThb.

Ecnu yapanuHbl BCE e oTpuuaTenbHO BAUAIOT

Ha paboTy HOXa, U3BNeKnUTe U3 UHCTPyMeHTa

aKKyMyIisiTop v OTWNUynTe LapanuHbl Mer-
KO3EPHUCTbIM HaNUAbHUKOM MUN TOYUITbHbBIM
kamHeM. Ecnn Bbl ypoHunun kyctopes, BHUMa-
TeNnbHO OCMOTpUTE ero nocne nagexHuns. MNMpu
oOHapy>XeHUN NOrHYThbIX Ne3BUA HOXa, TPELLNH
Ha Kopnyce, CIIOMaHHbIX PYKOSITOK UK M6 bIX
OPYrnx NoBpeXaeHNn, CNoCcobHbIX MOBNUATL

Ha paboTy KycTopesa, npexae 4YemMm BBOAUTb

B aKcnnyatauuo OTHECUTE UHCTPYMEHT B Bnu-
Xanwmin aBTOPNU30BaHHbLIN CEPBUCHBIN LLEHTP
BLACK+DECKER ans npoBegeHus pemMoHTa.
YpobpeHus un gpyrne cagosble XMMUKaTbl coaep-
XaT BellecTBa, KOTOpble 3HAaYNTESIbHO YCKOPST
KOppo3uto meTannos. He xpaHnTe NHCTPYMEHT
pAoOM C yAOBpeHUAaMN nnm cagoBbIMU XMMUKA-
Tamu. [epeq YNCTKON n3BnekanTe akkyMynsaTop.

[na YNCTKM NHCTPYMEHTa NCNOMb3YNTE TONbKO
cnabbi MbIfIbHBIM PACTBOP M BNaXHYH TKaHb.
He ponyckante nonagaHusi Kakom-nmbo Xuako-
CTV BHYTPb UHCTPYMEHTA; HM B KOEM Crly4yae He
norpy>xanTe Kakyt-rnmbo 4yacTb MHCTPyMeHTa

B XXMAKOCTb. [locne YMcTkn HoXa HaHecuTe Ha
HEero TOHKUKW CrNon CBETNOro MallMHHOIo Macrna
ONs 3aWnTbl OT KOPPO3UMN.

Bo3MoXXHble HeucnpaBHOCTU U CNOCOObI UX yCTpa-

CKOpOCTb, MO-
BbILLUEHHbIW LUYM
Unu Ypesmep-
Hoe HarpeBsaHue
HOXa.

BeBLUME Nne3pud
HOXa.

HeHus

Mpobnema Bo3moxHas BoamoxHoe
npuyYmnHa pelweHue

3ameaneHHas Cyxue n 3apxa- | CmaxbTe nes-

BUA HOXa.

[MOrHyT HOX UNn

BbinpamunTe HOX

MHCTpYMEHT He
BKITlOYaeTCs.

ornopa Hoxa. Unn Onopy Hoxa.

MorHy bl nnn Beinpamute

NnoBpeXaeHbl 3y6bs.

3y0Obs.

OcnabneHsbl 3aTtsaHuTe 6onThl

OonTbl HOXa. HOXa.

HenpaBunbHo MpoBepbTe

yCTaHOBIIEH NpaBuUbHOCTb

aKKyMynsiTop. YCTaHOBKM aKKy-
MynaTopa.

AKKYMYNaTop He

MpoBepbTE CO-

3apsiKeH. CTOsiHUe 3apsaga
akkymynsrtopa.
He po koHua Mepen Tem, Kak

Ha)kaTa KHomnka
3alUUThI OT He-
npegHamepeHx-
HOro nycka.

HaXxaTb Ha Kyp-
KOBBbIW MYyCKOBOW
BblKNOYaTensb,
ybeauTecs, 4To
KHOMKa 3aLmnThbl
OT HernpegHa-
MEpPEHHOro
nycka Haxara
0o ynopa.




Bo3MOXHble HeMCNpPaBHOCTU U CNOCOGHI UX yCTpa-

HeHusA
AKKYMynaTop He | AKKymynaTop BcTaBbTe
3apsxaercs. He BCTaBneH aKKyMynsaTop
B 3apsiaHoOe B 3apsgHoe
YCTPOWCTBO. YCTPOWNCTBO
1 AoXanTechb
3aropaHus

3enéHoro cee-
Toamnopa. Ecnu
aKKyMynsiTop
paspsiauncs
NOSIHOCTbIO, 3a-
ps>kanTe ero He
MeHee 8 yacos.

Bunka 3apsagHo-
ro ycTponcTtea
He noaknyeHa
K po3eTke.

BcTtaBbTe BUNKY
3apsgHoro
ycTponcTBa

B pabouyio
poseTky. [lo-
NOMTHUTENBHYIO
nHopmauuto
CM. B pasge-

ne «BaxHble
npmMMeYdaHus

K 3apsiake».
MpoBepbTe
BbIXOHOW TOK
wTencenbHoOm
po3eTku, noa-
KITOUMB K HEWN
namny unu nio-
©own gpyron npu-
Oop. YboenuTecs,
4YTO po3eTka
coefuHeHa

C BblKNO4aTe-
nem ocBelleHus
N oTKMo4aeTcs
npu BbIKMOYe-

HUW cBeTa.
Cnuwkom Bbico- | [NepeHecuTe
Kas unu cnuiu- 3apsigHoe
KOM HU3Kas YCTPONCTBO
Temnepartypa N UHCTPYMEHT
OKpyXatoLlen B MeCTO, rae
cpeabl. Temnepartypa
OoKpyatoLien
cpenbl He HMXe
+4,5°C n He

Bbiwe +40,5°C.

3awuTa oKpyxawLuieun cpeabl

)¢

PaspenbHbi c6op. MHCTPYMEHTHI
N aKKyMYyNAaTOPbl, NOMEYEHHbIE AaHHbIM
CUMBOJSIOM, HENb3S YTUITN3NPOBaTb

BMeCTe C OOblYHbIMU ObITOBBLIMU
oTXogaMMu.
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NHCTpyMEHTbI U akKyMynsiTopbl coaepxat
mMaTepwuanbl, KOTopble MOTyT ObiTb BOCCTAHOB-
neHbl Unu nepepaboTaHbl B Lensix cokpaleHus
crnpoca Ha Cbipbé. YTUNU3NpynTe anekTpuyeckune
NPOAYKTbI M aKKyMYNsSTOPbl B COOTBETCTBUM

C MECTHbIMW NOSNOXEHUAMMU.

TexHM4YecKne xapakTepUCTUKHK

GTC18452PC |GTC18502PC|GTC18504PC
Hanpsxenue B nocr. 18 18 18
nuTaHus TOKa
Yucno xopos XOA/MUH. 1300 1300 1300
HoXa (6e3
Harpy3km)
OnuHa HoXa cM 45 50 50
LWar Hoxa MM 18 18 18
Bec Kr 2,75 2,80 3,10
AKKymynaTop BL2018 BL2018 BL4018
Hanpsxenue B nocr. 18 18 18
nuTaHus TOKa
EmkocTb Ay 2 2 4
Tun Li-lon Li-lon Li-lon
3apspHoe 905902** 906068** 906068**
YCTPOWCTBO (Tvn 1)
BxonHoe B nepewm. 100 - 240 230 230
HanpsxeHue TOKa
BbixogHoe B nocr. 8-20 18 18
HanpsixeHue TOKa
BbixogHoOM TOK MA 400 2000 2000

YpoBeHb 3BykOBOro gaBneHus B cootseTcTBum ¢ EN 60745:

YpoBeHb 3BYk0BOr0 AaBnexus: GTC18504PC (LpA) 74,5 pB(A), norpewwHocTb
(K) 3 AB(A)

YpoBeHb 3BykoBOro aasnenus: GTC18452PC (LpA) 78,0 ob(A), norpeLwHoCTb
(K) 3 AB(A)

AkycTnyeckas mouyHocTb: GTC18504PC (L, ,) 89,5 aB(A), norpelHocTs

(K) 3 8B(A)

AkycTnyeckas mouyHocTb: GTC18452PC (L, ,) 90,5 aB(A), norpewHocTs

(K) 3 AB(A)

CyMMma BenuuuH BUGpaumm (CyMma BeKTOPOB Mo TPEM OCAM),
M3MepeHHbIX B COOTBETCTBUM co cTaHzapTom EN 60745:

3HayeHns BubpavmnorHoro Bosaenctaus: GTC18504PC (ah, D) 1,4 m/c?,
norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?
3HayeHus BubpavmoHHoro Bosaeictaus: GTC18452PC (ah, D) 2,0 m/c?,
norpetwHocTs (K) 1,5 m/c?




| PYCCKAA A2kl

Oeknapauunsa coorBetcTBUA EC

OVNPEKTWUBA NO MEXAHNYECKOMY
OBOPYOOBAHUIO
ANPEKTUBA MO WYMAM, NPON3BOANMbBIM
BHE NMOMELLEHNW

C€

GTC18452PC/GTC18504PC/GTC18502PC Ca-
AO0BbIV KycTOpe3

Black & Decker 3aasngert, 4to npoayKTbl, 060-
3Ha4yeHHble B pa3gene «TexHU4Yeckne xapakrepu-
CTMKW», MOSTHOCTbK COOTBETCTBYIOT CTaHAapTaM:
2006/42/EC,

EN 60745-1:2009 + A11:2010,

EN 60745-2-15:2009 +A1:2010

2000/14/EC, KycTtopes, 1300 06./MuH., Npunoxe-
Hue V

N3mepeHHas akycTMyeckas MOLLHOCTb

(L,,) 90,5 0b(A)

MorpewHocTb (K) 3 aAB(A)
lapaHTMpOBaHHasA akycTnyeckas MOLWHOCTb
(L,.) 98 nb

[laHHble NPOAYKTbI TakXXe COOTBETCTBYHOT
HOupektneam 2004/108/EC n 2011/65/EU. 3a po-
NOSTHATENBHOW MHpOPMaLmen obpalwantecs No
yKasaHHOMY HWXe agpecy unuv no agpecy, yka-
3aHHOMY Ha nocnegHen cTpaHuue pykoBoACTBaA.

Hwmxenognucaslweecs nuuo NosIHOCTbIO OT-
BeYaeT 3a COOTBETCTBNE TEXHUYECKNX AaHHbIX
M nenaet 3TO 3asBNeHne OT UMeHU PUPMBbI
Black & Decker.

v

Ray Laverick

[npekTop No HXeHepHbIM pa3paboTkam

Black & Decker Europe, 210 Bath Road, Slough,
Berkshire, SL1 3YD

United Kingdom

26/11/2015

zst00437917 - 30-01-2020













EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU

(+372) 6668510

Riia 130 B/1 tartu@tallmac.ee
TARTU 50411 www.tallmac.ee
Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTusa

Black & Decker rapaHTupyeT, 4TO JaHHOEe M3[eNnve B MOMEHT MOCTaBku NOTpebuTenio He
COLEPXMUT Kakunx-nnbo fedekToB maTepuanos nnn cbopku. JaHHas rapaHTus LONONHIET
3aKOHHble NpaBa NOTPebUTENs 1 He 3aTparmBaeT UX KakuM-nnbo o6pasom.

HacTodwaa rapaHTus OencTBYET Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponernckoro Cotosa

n B EBponeiickoit 30He CBOGOAHOM TOProBIM.

Ecnu B TeueHne 24 MecsiLeB ¢ AaThbl NPUobpeTeHns Npon3oLusia noaoMka n3nenms

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepuanos u/unu cbopku, nmbo nspenve
aBnseTca AedekTHbIM B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMMN TpeboBaHusMK, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET WM 3aMEHUT U3AeNe ¢ MUHMMaJIbHbIM GECMOKONCTBOM A4N1F NoTpeduTens.

[apaHTna He AeNCcTBUTENbHA, ECMIM MOJSIOMKa MPON30LLIIa BCAEACTBUE:

HopmanbHoro naHoca

HenpaBunnbHOro MCNOb30BAHUS UK MIOXOro 0OCNYXMBaHNS

[eperpyskn ouratens

Ecnun napenve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMM YacTULIAMK, MaTepuasioM N BCNeACTBME aBapuin
Mcnonb3oBaHns HeHaaIeXallero NCTOYHUKA NMUTaHNUs

* & 6 o o

[apaHTVa He OencTBuUTeNIbHA, €CNN MHCTPYMEHT UCMOJIb3yeTCHd B NPOMECCUOHANBHOWN
OEeaTenbHOCTU, MOCKONbKY 3TOT MHCTPYMEHT NpeaHa3Ha4yeH ToNbKo A1 ObITOBOro NMPUMEHEHMUS!.

[apaHTMa He OencTBUTEeNbHA, eCNN U3aenMe NoaBepranocb PEMOHTY Unu pasbopke
JIMLIOM, He ynoJIHoMo4YeHHbIM Black & Decker.

[ns Toro, 4ToObl BOCMONL30BATLCS rapaHTner HeoO6X0AMMO NPeaoCTaBUTL: U3nenve,
3anosIHEHHYIO [apaHTUNHYIO KapTy 1 JoKasaTesbCTBO MOKYMNKWU (NpUemMKun) auiepy nim
HEenocpeacTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy no 06CyXMBAHUIO HE NMO3AHEE OBYX
MECSILLEB C MOMEHTa 0OHAPYXEHNS NMONOMKM.

MHbopmaumio o 6nmxaiiwem areHte no obcnyxusanuio Black & Decker MoxHO HalTh Ha
cTpanuue B NHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUNHBIA TanoH:

Mopgenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepuitHbii HoMep / Koa paTbl

MoTpebuTens

LANED

LaTa

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiestbam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts salist materialu un/vai montazas trakumu de] vai ja tam ir trakumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 méneSu laika no pirkSanas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, cen3oties klientam radit iespé&jami mazak grutibu.

Garantija nav speka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:

Normals nodilums

lerices nepareiza lietoSana vai slikta uzturéSana

Ja motors darbinats ar parslodzi

Ja produkta bojajumu radijusi sveSkermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
Nepareiza stravas padeve

* 6 6 o o

Garantija nav spéka, ja ierice ir izmantota profesionala pielietojuma, jo ta ir paredzéta lietoSanai tikai sadzives
vajadzibam.

Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nollkam nav
Black & Decker at]aujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (Ceku) ir janogada
pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc triikuma konstatéSanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Seérijas numurs/Datuma kods
K BN S et

Pardevejs

DatUMS bbbttt bbbt b ettt en s enn e



